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1. SICHERHEITSHINWEISE

Um die sichere Anwendung des Generators zu gewahrleisten, missen die folgenden
Sicherheitsanweisungen eingehalten werden:

1. Untersuchen Sie den Generator von auB3en auf vorhandene Schéaden.

2. Kontrollieren Sie die Schrauben und Muttern, da sich diese aufgrund der Vibration
der Maschine I6sen kénnten.

3. Der Temperaturbereich wahrend des Gebrauchs der Anlage liegt zwischen + 5 °C
und 40 °C.

4. Ol und Diesel miissen von absolut hochwertiger Qualitat sein.

5. Alle Komponenten mussen regelmafig gereinigt werden.

6. Die Lagerung muss an einem trockenen Ort erfolgen. Frost kann Ihre Anlage
dauerhaft beschadigen. Entleeren Sie lhre Maschine vollstandig, bevor Sie diese an
einem trockenen und warmen Ort lagern.

7. Der Luftfilter muss regelméaBig gepruft und gereinigt werden.

8. Vergewissern Sie sich, dass alle Filter regelméBig gereinigt werden.

9. Abgase enthalten Kohlenmonoxid. Dieses Gas ist geruchs- und farblos und sehr
gefahrlich. VERWENDEN SIE DIE ANLAGE NIEMALS IN EINEM GESCHLOSSENEN
ODER SCHLECHT BELUFTETEN BEREICH.

10. Die Abgastemperatur der Maschine ist wahrend des Betriebs sehr hoch und bleibt
auch nach dem Abschalten noch heif3. Achten Sie darauf, dass Sie nicht in Kontakt mit
dem heiBen Abgas kommen und warten Sie, bis die Maschine abgekihlt ist, bevor Sie
diese bewegen.

11. Reparaturen am Generator miissen von qualifiziertem und autorisiertem Personal
durchgefuhrt werden, das mit der Anlage vertraut ist.

12. Wahrend des Betriebs des Generators oder bei der Befiillung des Kraftstofftanks
nicht rauchen, kein offenes Feuer oder Funken zulassen. Den Generator nicht in der
Néahe von flammbarem Material lagern, um einer Explosionsgefahr vorzubeugen.

13. Den Generator immer in einem gut bellifteten Bereich lagern.

14. Den Generator niemals in einer schrdgen oder vertikalen Position aufstellen, um
einer Leckage von Kraftstoff und Schaden an der Anlage vorzubeugen.

Die Garantie verfallt automatisch, wenn das beschriebene
Inbetriebnahme- und Abschalt-Verfahren nicht eingehalten wurde.

Die Nichteinhaltung des beschriebenen Verfahrens kann die Anlage
beschadigen.

Vor jedem Gebrauch der Maschine IMMER den OI- und
Kraftstoffstand und den gewarteten Zustand kontrollieren.
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2. KOMPONENTEN

2.1 Ubersicht

Kraftstofftank

Schalttafel

Offilter

Olablassschraube
Einspritzpumpe
Reversierstarter
Olbefiillung/Olstandpriifstab
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32 mm Rahmen
Schalldampfer
Oldeckel

Batterie 12 V, 36 Ah,
Starter

a WO N =

ON/OFF Schliisselkontakt

PCE 5p 3-Phasen-Steckdose, 16 A
»Schuko“ 1-Phasen-Steckdose, 16 A
ATS-Steckverbinder
Erdungsstecker

12 V. 10 A Sicherung

12 VCC 8,3 Amp Ausgangsleistung

Vorheizer
20 mA RCD
0 LED 5 Digitalanzeige
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Abb.3

Abb.4

Abb.5

3. Erste Inbetriebnahme
DER KRAFZSTOFFKREISLAUF MUSS GEREINIGT WERDEN

3.1 Vorbereitung vor der Inbetriebnahme

Fiihren Sie dem Motor Ol zu (Abb. 1), verwenden Sie dabei 15W40 Ol
1,6 I max., kontrollieren Sie mithilfe des Stabchens den Fullstand, ohne
das Stabchen hineinzudrehen. Der Fillstand muss die maximale Linie

erreichen (ohne die Héchstbegrenzung zu tberschreiten).

Fillen Sie den Kraftstofftank (je nach Modell) mit 14 | Diesel (Abb. 2).

SchlieBen Sie das rote Kabel an den positiven (+) Anschluss an und das
schwarze Kabel an den negativen (-) Anschluss der Batterie. Dies
bezieht sich auf Generatoren mit elektrischem Batteriestart.

Drehen Sie den Zlindschllssel oder aktivieren Sie den Schalter (je nach
Modell) in die ,ON“-Position. (Abb. 4)

Stellen Sie den Geschwindigkeitshebel auf die ,RUN"-Position (Abb. 5).

Es kann ein, dass Sie beim ersten Mal Luft aus den Leitungen ablassen
miissen, indem Sie die angegebene Gummileitung entfernen (Abb. 5)
und das Diesel flieBen lassen. Wenn keine Luft mehr rausflieBt, Leitung
wieder anbringen und die Druckleitungen nicht berthren. Bei Bedarf
wiederholen.



Abb.6

Abb.7

Abb.8

Abb.10

3.2 Starten des Generators

Ziehen Sie den Starter bis Sie Widerstand spiiren und lassen Sie den
Starter dann wieder in die anféngliche Position gleiten (Abb. 6).

Stellen Sie den Dekompressionshebel in die Startposition (Abb. 7).

ACHTEN SIE DARAUF, DASS SICH DER DIFFERENTIALSCHALTER
IN DER ,OFF*“-POSITION BEFINDET.

Drehen Sie den Schlissel in die START-Position oder ziehen Sie den
Starter (je nach Modell), um den Motor zu starten (Abb. 6).

Versuchen Sie den Motor nicht mehr als 3-4 Mal zu starten. Wenn der
Motor nicht startet, bedeutet dies, dass der Entlliftungsprozess nicht
durchgeflhrt wurde und dass sich immer noch Luft im System befindet.
In diesem Fall missen Sie das System erneut entliften und erneut
versuchen, zu starten.

HALTEN SIE DIE ANGEGEBENE NENNLEISTUNG EIN. BEI EINER
UBERLASTUNG SPRINGT DER TRENNSCHALTER 3 BIS 10 SEKUN-
DEN LANG (Abb. 8).

Wenn der Generator lauft, lassen Sie ihn 3 Minuten laufen und achten
darauf, dass der Differentialschalter in der ,OFF*-Position (unten) steht.
Dann kénnen Sie die Stromversorgung wieder einschalten und den
Differentialschalter in die ,ON“-Position stellen.

WENN DER GENERATOR IN BETRIEB IST ZEIGT DIE DIGITALAN-
ZEIGE (LED 5) VOLTZAHL; FREQUENZ, BETRIEBSSTUNDEN UND
DIE NETZSPANNUNG AN.

3.3 Stoppen des Generators

Drehen Sie den Differentialschalter in die ,OFF“-Position (nach unten,
Abb. 9) und entfernen Sie die Anschllisse von der Schalttafel.

(Wenn Sie diesen Schritt auslassen, kénnen Sie den Spannungsregler
(AVR) beschédigen.)

Um den Motor anzuhalten, drehen Sie den Schliissel oder den Schalter
(je nach Modell) in die ,OFF“-Position (Abb. 10).



Abb.11

Abb.12

Abb.13

Abb.14

4. Motorwartung
4.1 Erster Olwechsel nach 20 Stunden

Verwenden Sie einen Auffangbehalter, um das Ol aufzufangen. Losen
Sie die Ablassschraube.

Lassen Sie das Motordl ab.

Bringen Sie die Ablassschraube wieder an und drehen Sie sie fest.
Ersetzen Sie bei jedem Wechsel die Dichtungsschraube, um Leckagen
zu vermeiden. Fiillen Sie den Motor mit neuem Ol 15W40 (1,6 ).
NACHSTER OLWECHSEL ALLE 100 BETRIEBSSTUNDEN.

4.2 Offilter

Entfernen und reinigen Sie den Offilter bei jedem Olwechsel, indem Sie
die Dichtung austauschen, um Leckagen zu vermeiden. i

Wenn sich im Filter Verschmutzungen befinden, kann dies den Olsensor
blockieren und den Start des Generators verhindern.

DEN OLFILTER ALLE 200 STUNDEN AUSWECHSELN.

4.3 Luftfilter

Reinigen Sie den Luftfilter bei jedem Olwechsel mit Druckluft und
wechseln Sie ihn alle 200 Stunden.

WARNUNG:
STARTEN SIE DEN MOTOR NIEMALS OHNE LUFTFILTER.

4.4 Dieselfilter
Alle 100 Stunden auswechseln (Abb. 14).

Der Filter befindet sich im Inneren des Kraftstofftanks oder in der
Kraftstoffleitung (je nach Modell).

Diese ist oberhalb der Batterie. Beim Auswechseln verwenden Sie einen
Behalter, wenn kein Absperrhahn vorhanden ist, um ein Auslaufen von
Diesel zu verhindern.

Wenn der verwendete Kraftstoff schmutziger als normal ist, muss er
fruher ausgewechselt werden.



5. Alilgemeine Wartung

Kipp"en Sie niemals den Generator wahrend des Transports, ohne vorher
die Olwanne geleert zu haben.

Eine Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu schweren Motorschaden
fahren.

Wir empfehlen die Reinigung der Anlage nach jedem Gebrauch und vor
einer Lagerzeit.

Optische Kontrolle der externen Komponenten.

Prifen Sie die Schrauben und Muttern, da sie sich durch Vibration 16sen
kénnen.

5.1 Langfristige Lagerung

Um die Anlage unter perfekten Bedingungen zu lagern, empfehlen wir
Ihnen das folgende Verfahren anzuwenden:

- Entleeren Sie den Kraftstofftank.

- Lassen Sie das Motordl ab.

- Ziehen Sie den Starter bis Sie Widerstand spuren (dadurch kénnen
sich die Ventile schlieBen, um den Zylinder und die Ventilregelung
vor Feuchtigkeit und Korrosion zu schiitzen).

- Nach einer langfristigen Lagerung wird das gleiche
Inbetriebnahme-Verfahren wie bei der ersten Inbetriebnahme
angewandt.

Die Garantie verfallt automatisch, wenn das
beschriebene Inbetriebnahme- und Abschalt-Verfahren
nicht eingehalten wurde.

Die Nichteinhaltung des beschriebenen Verfahrens kann
die Anlage beschéadigen.

Vor jedem Gebrauch der Maschine IMMER den Ol- und
Kraftstoffstand sowie den Wartungszustand
kontrollieren.



6. PROBLEMBEHEBUNG

Ursachen

Lésung

Zu wenig Kraftstoff

Kraftstoff nachfillen

Luft in Kraftstoffleitung

Luft in Kraftstoffleitung ablassen

Keine Einspritzung oder
nur eine kleine Menge

Den Einspritzer reparieren
und einstellen

Der Motor
STartet Gesch\.N|nd.|gke|tsregeIur.19 Regler in ,RUN*“-Position stellen
nicht steht nicht in ,RUN“-Position
Olstand kontrollieren Qlstand zwischen oberer Begrenzung
L+H*und unterer Begrenzung ,L*
Dise verschmutzt Duse reinigen
Kein Strom in Batterie Batterie aufladen oder auswechseln
Schalter nicht aktiviert In ,CLOSE“-Position drehen
Keine
Ausgangs- Schlechte Verbindung Steckdose ausrichten
leistung des| 2ur Steckdose
Generators Sollgeschwindigkeit des Konform Vorschrift
Motors wird nicht erreicht
Sollgeschwindigkeit des Geschwindigkeitsregler in
Spannung | wotors wird nicht erreicht L, RUN*“-Position stellen.
zu niedrig
AVR kontrollieren Widerstand im Uhrzeigersinn einstellen
Automatik- | (1) Kraftstoffmangel Entsprechend den Warnsignalen
stopp nach (2) Olmangel der Schalttafel reparieren
bestimmter | (3) Spannung zu niedrig/zu hoch
Betriebs- (4) Frequenz zu niedrig/zu hoch
dauer (5) Uberstrom
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2. KOMPONENTEN
2.1 Ubersicht

2.2 Seitenansicht
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Kraftstofffilter

Batterie 12 V, 36 Ah,
Offilter

Transportrollen
Einspritzpumpe
Starterhebel
Olbfiillung/Olstandpriifstab

Dieseltank
Hebepunkt
Abgasausgang
Schalttafel
Motorzugang
Tragegriff
Luftfilter
Typenschild

ON/OFF Schlisselkontakt
PCE 5p 3-Phasen-Steckdose,16 A
~,Schuko® 1-Phasen-Steckdose, 16 A
ATS-Steckverbinder
Erdungsstecker
12 V. 10 A Sicherung
12 VCC 8,3 Amp Ausgangsleistung
Vorheizer
30 mA RCD

0 LED 5 Digitalanzeige



Abb.2

Abb.3

Abb.5

3. Erste Inbetriebnahme
3.1. Vorbereitung vor der Inbetriebnahme

Fiihren Sie dem Motor Ol zu (Abb. 1), verwenden Sie dabei 15W40 O,
1,6 | max., kontrollieren Sie mithilfe des Stabchens den Fiillstand, ohne
das Stabchen hineinzudrehen. Der Flillstand muss die maximale Linie
erreichen (ohne die Hochstbegrenzung zu liberschreiten).

Fllen Sie den Kraftstofftank (je nach Modell) mit 17 | Diesel (Abb. 2).

SchlieBen Sie das positive (rote) Kabel an die Batterie, flihren Sie es
zuriick ins Gehduse; achten Sie darauf, dass der (+)-Anschluss den
Korper nicht bertihrt, da dadurch die Sicherung rausfliegen konnte. Kleben
Sie den positiven Anschluss bei Bedarf fest.

Vergewissern Sie sich, dass Sie die seitlichen Batteriedeckel entfernt
haben. (Abb. 3)

3.2 Starten des Generators
Stellen Sie den Geschwindigkeitshebel auf die ,RUN"-Position . (Abb. 4)

Es kann ein, dass Sie beim ersten Mal Luft aus den Leitungen ablassen
mussen, indem Sie die angegebene Gummileitung entfernen (Abb. 5) und
das Diesel flieBen lassen. Wenn keine Luft mehr rausflie3t, wieder
anbringen und die Druckleitungen nicht beriihren. Bei Bedarf wiederholen.

Stecken Sie den Schlilssel ein und setzen Sie mit den Startvorgang fort.
Nach rechts in die ,ON“-Position drehen, um Kontakt zu erreichen. Drehen
Sie den Schliissel in die START-Position, um den Motor zu starten (Abb.
6).

Wenn der Generator lauft, lassen Sie ihn 3 Minuten laufen und achten
darauf, dass der Differentialschalter in der ,,OFF“-Position (unten) steht.
Dann kénnen Sie die Stromversorgung wieder einschalten und den
Differentialschalter in die ,ON“-Position stellen.

HALTEN SIE DIE ANGEGEBENE NENNLEISTUNG EIN. BEI EINER
UBERLASTUNG SPRINGT DER TRENNSCHALTER 3 BIS 10
SEKUNDEN LANG.

WENN DER GENERATOR IN BETRIEB IST ZEIGT DIE
DIGITALANZEIGE (LED 5) VOLTZAHL; FREQUENZ,
BETRIEBSSTUNDEN UND DIE NETZSPANNUNG AN.

3.3 Stoppen des Generators

Drehen Sie den Differentialschalter in die ,OFF“-Position (nach unten,
Abb. 7) und entfernen Sie die Anschllisse von der Schalttafel.

(Wenn Sie diesen Schritt auslassen, kdnnen Sie den Spannungsregler
(AVR) beschéadigen.) Um den Motor abzuschalten, den Schilissel in die
,OFF“-Position drehen.
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Abb.9

Abb.10

Abb.11

Abb.12

Abb.13

Abb.14

4. Motorwartung
4.1 Erster Olwechsel nach 20 Stunden

Verwenden Sie einen Auffangbehalter, um das Ol aufzufangen. Lésen
Sie die Ablassschraube.

Lassen Sie das Motordl ab.

Bringen Sie die Ablassschraube wieder an und drehen Sie sie fest.
Ersetzen Sie bei jedem Wechsel die Dichtungsschraube, um Leckagen
zu vermeiden. Fiillen Sie den Motor mit neuem Ol 15W40 (1,6 I).
NACHSTER OLWECHSEL ALLE 100 BETRIEBSSTUNDEN.

4.2 Offilter

Entfernen und reinigen Sie den Offilter bei jedem Olwechsel, indem Sie
die Dichtung austauschen, um Leckagen zu vermeiden. i

Wenn sich im Filter Verschmutzungen befinden, kann dies den Olsensor
blockieren und den Start des Generators verhindern.

DEN OLFILTER ALLE 200 STUNDEN AUSWECHSELN.

4.3 Luftfilter

Reinigen Sie den Luftfilter bei jedem Olwechsel mit Druckluft und
wechseln Sie ihn alle 200 Stunden.

WARNUNG: STARTEN SIE DEN MOTOR NIEMALS OHNE
LUFTFILTER.

4.4 Dieselfilter
Alle 100 Stunden auswechseln (Abb. 14).

Der Filter befindet sich im Inneren des Kraftstofftanks oder in der
Kraftstoffleitung (je nach Modell).

Diese ist oberhalb der Batterie. Beim Auswechseln verwenden Sie einen
Behélter, wenn kein Absperrhahn vorhanden ist, um ein Auslaufen von
Diesel zu verhindern.

Wenn der verwendete Kraftstoff schmutziger als normal ist, muss er
friher ausgewechselt werden.
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5. Allgemeine Wartung

Kippen Sie niemals den Generator wéhrend des Transports, ohne vorher
die Olwanne geleert zu haben.

Eine Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu schweren Motorschéden
fuhren.

Wir empfehlen die Reinigung der Anlage nach jedem Gebrauch und vor
einer Lagerzeit.

Optische Kontrolle der externen Komponenten.

Priifen Sie die Schrauben und Muttern, da sie sich durch Vibration I6sen
kdénnen.

5.1 Langfristige Lagerung

Um die Anlage unter perfekten Bedingungen zu lagern, empfehlen wir
Ihnen das folgende Verfahren anzuwenden:

- Entleeren Sie den Kraftstofftank.

- Lassen Sie das Motorél ab.

- Ziehen Sie den Starter bis Sie Widerstand spuren (dadurch kénnen
sich die Ventile schlieBen, um den Zylinder und die Ventilregelung vor
Feuchtigkeit und Korrosion zu schitzen).

- Nach einer langfristigen Lagerung wird das gleiche
Inbetriebnahme-Verfahren wie bei der ersten Inbetriebnahme
angewandt.

Die Garantie verfallt automatisch, wenn das beschriebene
Inbetriebnahme- und Abschalt-Verfahren nicht eingehalten
wurde.

Die Nichteinhaltung des beschriebenen Verfahrens kann die
Anlage beschadigen.

Vor jedem Gebrauch der Maschine IMMER den OI- und
Kraftstoffstand sowie den Wartungszustand kontrollieren.
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6. PROBLEMBEHEBUNG

Ursachen

Lésung

Zu wenig Kraftstoff

Kraftstoff nachfillen

Luft in Kraftstoffleitung

Luft in Kraftstoffleitung ablassen

Keine Einspritzung oder
nur eine kleine Menge

Den Einspritzer reparieren
und einstellen

Der Motor
S’_tanet Geschwlnd.|gke|tsregelur.19 Regler in ,RUN“-Position stellen
nicht steht nicht in ,RUN"“-Position
Olstand kontrollieren Qlstand zwischen oberer Begrenzung
,H*und unterer Begrenzung L
Dise verschmutzt Duse reinigen
Kein Strom in Batterie Batterie aufladen oder auswechseln
Schalter nicht aktiviert In ,CLOSE"-Position drehen
Keine
Ausgangs- Schlechte Verbindung Steckdose ausrichten
leistung des| 24" Steckdose
Generators o
Sollgeschwindigkeit des VorschriftsmaBig erreicht
Motors wird nicht erreicht
Sollgeschwindigkeit des Geschwindigkeitsregler in
Spannung | wotors wird nicht erreicht L, RUN“-Position stellen.
zu niedrig
AVR kontrollieren Widerstand im Uhrzeigersinn einstellen
Automatik- | (1) Kraftstoffmangel Entsprechend den Warnsignalen
stopp nach (2) Olmangel der Schalttafel reparieren
bestimmter | (3) Spannung zu niedrig/zu hoch
Betriebs- (4) Frequenz zu niedrig/zu hoch
dauer (5) Uberstrom
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1. CONSIGNES DE SECURITE

Afin d'assurer une utilisation en toute sécurité du groupe électrogene, veuillez suivre les
consignes de sécurité suivantes :

1.
2.

o N

Vérifier I'extérieur du groupe électrogéne afin de détecter toute anomalie apparente.
Vérifiez les vis et les écrous, car ils pourraient se desserrer a cause des vibrations
subies par I'équipement.

3. Les températures d'utilisation de cet équipement sont comprises entre + 5°C et 40°C.
4.
5
6

L'utilisation d'huile et de diesel de bonne qualité est un impératif.

. Tous les éléments doivent étre nettoyés régulierement.
. Il est recommandé de ranger le matériel dans un endroit sec.

Le gel peut endommager le matériel de fagon irréversible. Vidangez complétement
votre machine avant de la ranger dans un endroit sec et tempéré.

. Le filtre a air doit étre vérifié et nettoyé régulierement.
. Assurez-vous que tous les filtres soient nettoyés régulierement.
. Les gaz d'échappement contiennent du monoxyde de carbone. Ce gaz est inodore

et incolore et trés dangereux pour la santé.

NE JAMAIS UTILISER L'EQUIPEMENT DANS UN ENDROIT FERME OU MAL VENTILE.

1.

iy

La température des gaz d'échappement est élevée pendant I'utilisation de
I'équipement et reste constante méme aprés l'arrét du groupe électrogéne.

Veillez a ne pas toucher la sortie d'échappement chaude et attendez que la machine
refroidisse avant de la déplacer.

. Les réparations du groupe électrogéne doivent étre effectuées par du personnel

qualifié et agréé.

. Ne fumez pas et évitez tout risque de flammes ou d'étincelles pendant le

fonctionnement du groupe électrogéne ou pendant le plein de carburant.
Ne pas placer le générateur a proximité d'un matériau inflammable pour éviter tout
risque d'explosion.

. Placez le générateur dans un endroit bien ventilé.
. Ne jamais placer le groupe électrogéne en position inclinée ou verticale pour éviter

les fuites de carburant et les dommages causés a I'équipement.

A\ ATTENTION

La garantie est automatiquement annulée si les opérations
décrites pour démarrer et arréter le groupe ne sont pas
respectées.

Ne pas suivre les étapes suivantes peut entrainer des

dommages

sur I'équipement.

TOUJOURS vérifier le niveau d'huile et de carburant ainsi que
I’entretien avant chaque utilisation.
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2. COMPOSANTS

2.1 Apercu général

Réservoir de carburant
Panneau de commandes
Filtre & huile

Vis de vidange d'huile

Pompe d'injection

Lanceur a rappel automatique

N o o b~ W NN =

Recharge d'huile / jauge d'huile

Cadre de 32mm

Silencieux d’échappement
Bouchon du réservoir d'huile
Batterie 12V 36Ah 36Ah
Démarreur
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Interrupteur a clé ON/OFF

PCE 5p Prise triphasée 16A
Prise monophasée "schuko" 16A
Connecteur ATS

Connecteur de mise a la terre
12V. Fusible 10A

Sortie analogique 12VCC 8,3Amp

Systéme de préchauffage
Interrupteur différentiel 30mA
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0 Affichage numérique LED5



Fig.3

Fig.4

Fig.5

3. Premier démarrage
IL EST NECESSAIRE DE VIDANGER LE RESERVOIR DE CARBURANT

3.1 Préparation avant la mise en service

Appliquer de I'huile sur le moteur (Fig.1) en utilisant de I'huile 15W40, 1
pour 1,6L maximum, vérifier le niveau avec la jauge sans la visser, le
niveau doit correspondre a la ligne maximum (sans dépasser la marque
supérieure).

Remplir le réservoir de carburant avec du diesel (Fig. 2), soit 14 litres
(selon la version).

Connectez le cable rouge au positif (+) et le cable noir a la borne
négative (-) de la batterie. Ceci concerne les groupes électrogenes a
démarrage électrique avec batterie.

Tournez la clé de contact ou l'interrupteur (selon la version) en position
"ON". (Fig. 4)

Placez le levier de commande de vitesse en position "RUN" (Fig. 5).

Il est possible que vous deviez évacuer l'air du circuit lors de la premiere
utilisation en retirant le tube en caoutchouc indiqué (Fig.5), tout en
laissant s'écouler le diesel. Lorsqu'il n'y a pas d'air, remettre en place et
veiller a ne pas toucher les tubes de force. Répéter I'opération au
besoin.



Fig.6

Fig.7

Fig.8

Fig.10

3.2 Démarrage du générateur

Tirez sur le démarreur jusqu'a ce que vous sentiez une résistance, puis
laissez la corde du démarreur reprendre sa position initiale (Fig. 6).

Tournez le levier de décompression en position de départ (Fig. 7).
S'ASSURER QUE LE DIFFERENTIEL EST EN POSITION "OFF".

Tournez la clé en position START ou tirez sur le démarreur (selon la
version) pour démarrer le moteur (Fig. 6).

Essayez de ne pas recommencer plus de 3-4 fois. Si le moteur ne
démarre pas, cela signifie que le procédé de vidange n'a pas été réalisé
avec succes et qu'il y a encore de I'air dans le systéme de carburant.
Dans ce cas, vous devrez procéder a une nouvelle tentative et essayer
de démarrer une fois que l'air a été évacué.

RESPECTER LA PUISSANCE NOMINALE DU GENERATEUR. EN CAS
DE SURCHARGE, LE DISJONCTEUR SE DECLENCHERA ENTRE 3
ET 10 SECONDS (Fig. 8).

Une fois le générateur en marche, faites-le fonctionner pendant 3
minutes et assurez-vous que le différentiel est en position "OFF" (vers le
bas). Ensuite, vous pouvez connecter la charge et mettre le différentiel
en position "ON".

LORSQUE LE GENERATEUR EST EN MARCHE, L'AFFICHAGE
NUMERIQUE 5 VOUS INDIQUERA LA TENSION, LA
FREQUENCE, LES HEURES D'UTILISATION ET LA PUIS-
SANCE UTILISEE.

3.3 Arrét du groupe électrogene

Tourner le différentiel en position "OFF" (vers le bas, Fig. 9) et
déconnecter l'appareil.

L’équipement connecté au panneau de contréle.

(Si vous ne respectez pas cette étape, vous risquez d'endommager le
régulateur de tension AVR).

Pour arréter le moteur, tourner la clé ou tourner l'interrupteur (selon la
version) en position "OFF" (Fig. 10).



Fig.11

Fig.12

Fig.13

Fig.14

4. Démarrage du moteur

4.1 Premiere vidange d'huile aprés 20 heures d’utilisation

Placez un récipient en dessous pour récupérer ['huile.

Desserrer la vis de vidange.

Vidangez I'huile moteur.

Remettre en place et resserrer la vis de vidange.

Remplacer la vis du joint d'étanchéité a chaque changement pour éviter
les pertes.

Remplir le moteur avec de la nouvelle huile 15W40 (1.6L).

VIDANGER TOUTES LES 100 HEURES DE FONCTIONNEMENT.

4.2 Filtre a huile

Retirez et nettoyez le filtre & huile a chaque vidange d'huile en chan-
geant le joint d'étanchéité pour éviter les fuites.

S'ily a des impuretés dans le filtre, cela peut bloquer le capteur d'huile et
stopper le démarrage du groupe électrogéne.

REMPLACER LE FILTRE A HUILE TOUTES LES 200 HEURES.

4.3 Filtre a air

Nettoyer le filtre a air avec de I'air comprimé a chaque vidange d'huile et
le remplacer toutes les 200 heures d'utilisation.

AVERTISSEMENT : NE PAS DEMARRER LE MOTEUR SANS FILTRE
AAIR.

4.4 Filtre a diesel

Remplacer toutes les 100 heures d'utilisation (Fig. 14).

Le filtre se trouve a l'intérieur du réservoir de carburant ou dans la
conduite de carburant (selon le modéle).

Il se situe au-dessus de la batterie. Pour le remplacer veillez a utiliser un
récipient, étant donné qu'il n'y a pas de robinet d'arrét pour empécher la
fuite de diesel.

Si le carburant utilisé est plus souillé que la normale, remplacez-le plus
tot que prévu.



5. Entretien général

Ne jamais incliner le groupe électrogéne pendant le
transport sans vidanger le carter d'huile.

Le non-respect de cette consigne risque d'endommager gravement le
moteur.

Nous recommandons de nettoyer I'équipement apres utilisation et avant
le stockage.

Contrdler visuellement les composants externes.
Vérifiez les vis et les écrous car les vibrations de I'équipement pourraient
les desserrer.

5.1 Stockage prolongé

Pour conserver I'équipement en parfait état, nous vous recommandons
de suivre les étapes suivantes :

- Vidangez le réservoir de carburant.

- Vidangez I'huile moteur.

- Tirez sur le démarreur jusqu'a ce que vous sentiez une certaine
résistance (permettant aux soupapes de se fermer afin de prévenir
I'humidité et la corrosion du cylindre et la régulation de la soupape).

- Aprés un stockage prolongé, le processus de démarrage est
identique a celui du premier démarrage.

La garantie est automatiquement annulée si le processus
décrit pour démarrer et arréter le groupe n'est pas
respecté.

Ne pas suivre le processus décrit peut endommager
I'équipement.

TOUJOURS contréler le niveau d'huile et de carburant
ainsi que son entretien avant chaque utilisation



6. DE PANNAGE

Causes

Solutions

Le moteur
ne démarre
pas

Niveau de carburant insuffisant

Remplir le réservoir de carburant

Présence d’air dans le circuit
de carburant

Evacuer l'air du
circuit de carburant

Pas de projection sur l'injecteur
ou bien une petite quantité.

Réparer et ajuster
l'injecteur

La barre de contrdle des vitesses
n'est pas en position "RUN".

Mettre la barre de commande
en position "RUN".

Vérifier le niveau d'huile
de lubrification

Le niveau entre la marque
supérieure "H"
et la marque inférieure "L".

La buse est encrassée.

Nettoyer la buse

Pas de courant dans la batterie

Chargez ou changez la batterie

Pas de
sortie au
niveau du
groupe
électrogéne

Ne pas enclencher l'interrupteur

Placer en position "CLOSE".

Faux contact au niveau de la
prise de courant

Ajuster la prise de courant

Régime nominal du moteur
non atteint

Selon la disposition

Régime nominal du moteur

Régler la barre de contrdle des

Tension non atteint vitesses en position opérationnelle
trop basse - ) . -
Vérifier le régulateur Régler la résistance dans le
sens des aiguilles d'une montre
Arrét (1) manque de carburant Réparation en fonction de
autc\>mathue (2) manque d'huile de lubrification la signalisation relative du
r n . . P 0
ap es_ u (8) tension trop faible/trop élevée panneau de controle.
certain
temps de (4) Fréquence trop basse/trop élevée
fonctionne- (5) surintensité
ment
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2. Composants

2.1 Apercu général

Filtre & carburant

Batterie 12V 36Ah

Filtre a huile

Roues de transport

Pompe d'injection

Levier de démarrage

Recharge d'huile / jauge d'huile

2.2 Vue latérale

Réservoir de diesel
Point de levage
Echappement arriére
Panneau de commande
Acces au moteur
Poignée de transport
Filtre a air

Plaque signalétique

ONO O~ WN =

1 Interrupteur a clé ON/OFF

2 PCE 5p Prise triphasée 16A

3 Prise monophasée "schuko" 16A
4 Connecteur ATS

5 Connecteur de mise a la terre

6 12V. Fusible 10A

7 Sortie analogique 12VCC 8,3Amp
8 Systéme de préchauffage

9 Interrupteur différentiel 30mA

10 Affichage numérique LED 5

13



Fig.3

Fig.5

3. Premier démarrage

3.1 Préparation avant la mise en service

Appliquer de I'huile sur le moteur (Fig.1) en utilisant de I'huile 15W40, 1
pour 1,6L maximum, vérifier le niveau avec la jauge sans la visser, le
niveau doit correspondre & la ligne maximum (sans dépasser la marque
supérieure).

Remplir le réservoir de carburant avec du diesel (Fig. 2), soit 17 litres
(selon la version).

Connecter le pole positif (fil rouge) a la batterie, I'insérer de nouveau dans
son boftier, faire attention de ne pas mettre le positif en contact avec le
reste du dispositif, sous peine de faire sauter le fusible. Si nécessaire,
fixez la borne positive avec du ruban adhésif.

Veillez a retirer les bouchons latéraux de la batterie. (Fig. 3)

3.2 Démarrage du générateur
Placez le levier de commande de vitesse en position "RUN". (Fig. 4)

Il est possible que vous deviez évacuer l'air du circuit lors de la premiere
utilisation en retirant le tube en caoutchouc indiqué (Fig.5), tout en laissant
s'écouler le diesel. Lorsqu'il n'y a pas d'air, remettre en place et veiller a ne
pas toucher les tubes de force. Répéter 'opération au besoin.

Insérez la clé et procédez au démarrage. Tournez vers la droite jusqu'a la
position "ON" pour établir le contact. Tournez la clé en position START
pour démarrer le moteur (Fig. 6).

Une fois le générateur en marche, faites-le fonctionner pendant 3 minutes
et assurez-vous que le différentiel est en position "OFF" (vers le bas).
Ensuite, vous pouvez connecter la charge et mettre le

différentiel en position "ON".

RESPECTER LA PUISSANCE NOMINALE DU GENERATEUR. EN CAS
DE SURCHARGE, LE DISJONCTEUR SE DECLENCHERA ENTRE 3
ET 10 SECONDS.

LORSQUE LE GENERATEUR EST EN MARCHE, L'AFFICHAGE
NUMERIQUE 5 VOUS INDIQUERA LA TENSION, LA FREQUENCE,
LES HEURES ,

D'UTILISATION ET LA PUISSANCE UTILISEE.

3.3 Arrét du groupe électrogéne

Tourner le différentiel en position "OFF" (vers le bas, Fig. 7)

et éconnecter l'appareil.

L’équipement connecté au panneau de contréle.

(Si vous ne respectez pas cette étape, vous risquez d'endommager le
régulateur de tension AVR).

Pour arréter le moteur, tournez la clé en position "OFF".
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Fig.9

Fig.10

Fig.11

Fig.12

Fig.13

Fig.14

4. Démarrage du moteur

4.1 Premiere vidange d'huile apres 20 heures d’utilisation

Placez un récipient en dessous pour récupérer I'huile.

Desserrer la vis de vidange.

Vidangez I'huile moteur.

Remettre en place et resserrer la vis de vidange.

Remplacer la vis du joint d'étanchéité a chaque changement pour éviter
les pertes.

Remplir le moteur avec de la nouvelle huile 15W40 (1.6L).

VIDANGER TOUTES LES 100 HEURES DE FONCTIONNEMENT.

4.2 Filtre a huile

Retirez et nettoyez le filtre & huile a chaque vidange d'huile en
changeant le joint d'étanchéité pour éviter les fuites.

S'il'y a des impuretés dans le filtre, cela peut bloquer le capteur d'huile
et stopper le démarrage du groupe électrogéne.

REMPLACER LE FILTRE A HUILE TOUTES LES 200 HEURES.

4.3 Filtre a air

Nettoyer le filtre a air avec de I'air comprimé a chaque vidange d'huile et
le remplacer toutes les 200 heures d'utilisation.

AVERTISSEMENT:
NE PAS DEMARRER LE MOTEUR SANS FILTRE A AIR.

4.4 Filtre a diesel

Remplacer toutes les 100 heures d'utilisation (Fig. 14).

Le filtre se trouve a l'intérieur du réservoir de carburant ou dans la
conduite de carburant (selon le modéle).

Il se situe au-dessus de la batterie. Pour le remplacer veillez a utiliser
un récipient, étant donné qu'il n'y a pas de robinet d'arrét pour
empécher la fuite de diesel.

Si le carburant utilisé est plus souillé que la normale, remplacez-le plus
tét que prévu.
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5. Entretien général

Ne jamais incliner le groupe électrogéne pendant le transport sans
vidanger le carter d'huile.

Le non-respect de cette consigne risque d'endommager gravement le
moteur.

Nous recommandons de nettoyer I'équipement aprés utilisation et avant
le stockage.

Contrdler visuellement les composants externes.

Vérifiez les vis et les écrous car les vibrations de I'équipement pourraient
les desserrer.

5.1 Stockage prolongé

Pour conserver I'équipement en parfait état, nous vous recommandons
de suivre les étapes suivantes :

- Vidangez le réservoir de carburant.

- Vidangez I'huile moteur.

- Tirez sur le démarreur jusqu'a ce que vous sentiez une certaine
résistance (permettant aux soupapes de se fermer afin de prévenir
I'numidité et la corrosion du cylindre et la régulation de la soupape).

- Aprés un stockage prolongé, le processus de démarrage est dentique
a celui du premier démarrage.

A ATTENTION

La garantie est automatiquement annulée si le processus
décrit pour démarrer et arréter le groupe n'est pas respecté.

Ne pas suivre le processus décrit peut endommager
I'équipement.

TOUJOURS controéler le niveau d'huile et de carburant
ainsi que son entretien avant chaque utilisation.
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6. DE PANNAGE

Causes

Solutions

Le moteur
ne démarre
pas

Niveau de carburant insuffisant

Remplir le réservoir de carburant

Présence d’air dans le circuit
de carburant

Evacuer l'air du
circuit de carburant

Pas de projection sur l'injecteur
ou bien une petite quantité.

Réparer et ajuster
l'injecteur

La barre de contrdle des vitesses
n'est pas en position "RUN".

Mettre la barre de commande
en position "RUN".

Vérifier le niveau d'huile
de lubrification

Le niveau entre la marque
supérieure "H"
et la marque inférieure "L".

La buse est encrassée.

Nettoyer la buse

Pas de courant dans la batterie

Chargez ou changez la batterie

Pas de
sortie au
niveau du
groupe
électrogéne

Ne pas enclencher l'interrupteur

Placer en position "CLOSE".

Faux contact au niveau de la
prise de courant

Ajuster la prise de courant

Régime nominal du moteur
non atteint

Selon la disposition

Régime nominal du moteur

Régler la barre de contrdle des

Tension non atteint vitesses en position opérationnelle
trop basse - ; 3 .
Vérifier le régulateur Régler la résistance dans le
sens des aiguilles d'une montre
Arrét (1) manque de carburant Réparation en fonction de
aut(?mathue (2) manque d'huile de lubrification la signalisation relative du
I n . . P 0
ap es_ u (3) tension trop faible/trop élevée panneau de controle.
certain )
temps de (4) Fréquence trop basse/trop élevée
fonctionne- (5) surintensité
ment
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1. VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Om zeker te zijn van een veilig gebruik van de generator, volg dan de volgende
veiligheidsinstructies op:

1. Controleer de buitenzijde van de generator om een mogelijke storing op te sporen.

Controleer de schroeven en de moeren,

ze kunnen losraken door het trillen van het apparaat.

Dit apparaat moet tussen + 5 ° C en 40 ° C gebruikt worden.

Het gebruik van een goede kwaliteit olie en diesel is een must.

Alle onderdelen moeten regelmatig gereinigd worden.

Sla het apparaat op een droge plaats op. Vorst kan blijvende schade veroorzaken.

Het apparaat volledig aftappen voordat u het op een droge en warme plaats opslaat.

Het luchtfilter moet regelmatig gecontroleerd en gereinigd worden.

Zorg dat alle filters regelmatig gereinigd worden.

9. Uitlaatgassen bevatten koolmonoxide.

Dit gas is reukloos en kleurloos en is erg gevaarlijk.
GEBRUIK HET APPARAAT DUS NOOIT IN EEN AFGESLOTEN OF SLECHT
GEVENTILEERDE RUIMTE.

10. De uitlaatgastemperatuur is hoog tijdens gebruik van het apparaat en blijft nog
enige tijd warm nadat de generator is uitgeschakeld. Raak de hete uitlaat nooit aan
en wacht totdat het apparaat afgekoeld is alvorens het te verplaatsen.

11. Reparaties aan de generator dienen uitgevoerd te worden door gekwalificeerd en
bevoegd personeel.

12. Niet roken en zorg dat vlammen of vonken niet bij de generator kunnen komen als
deze ingeschakeld is of tijdens het vullen van de brandstoftank. De generator niet
in de buurt van ontvlambare materialen opslaan om explosiegevaar te vermijden.

13. Sla de generator in een goed geventileerde ruimte op.

14. Plaats de generator nooit in schuine of verticale positie om lekkage van brandstof
en schade aan het apparaat te voorkomen.
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A LETOP

De aanspraak op garantie vervalt automatisch als de hierboven
vermelde instructies niet goed of volledig opgevolgd zijn.

Het niet opvolgen van de instructies kan schade aan het apparaat
veroorzaken.

Controleer ALTIJD het olie- en brandstofpeil evenals de staat van
onderhoud voor elk gebruik.
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2. ONDERDELEN

2.1 Vooraanzicht

Brandstoftank
Bedieningspaneel
Oliefilter

Olieaftapschroef
Inspuitpomp
Terugloopstarter

Olie bijvullen / Oliepeilstok

N o o b~ W NN =

32 mm frame
Uitlaat

Oliedop

Accu 12V 36Ah
Starter

a »h WO N =

AAN/UIT startschakelaar
PCE 5p Driefasenaansiuiting 16A
“Schuko” Eenfaseaansluiting 16A
ATS aansluiting
Aardingsaansluiting
12V. 10A Zekering
12VCC 8,3 Amp. uitgang
Voorverwarmer
30mA RCD

0 LED 5 digitaal display
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Fig.3

Fig.4

Fig.5

3. Eerste inbedrijfstelling
HET IS NOODZAKELIJK HET BRANDSTOFCIRCUIT TE ONTLUCHTEN

3.1. Voorbereiding voor het starten

Giet 15W40 olie in de motor (Fig.1), maximaal 1,6 liter, controleer het
oliepeil met de peilstok; het peil dient maximaal te zijn en mag niet boven
het bovenste markeringsteken komen.

Vul de brandstoftank met 14 liter diesel (Fig. 2), (afhankelijk van het type).

Sluit de rode kabel op de pluspool (+) aan en de zwarte kabel op de
minpool (-) van de accu. Dit is bestemd voor de generator met een
elektrische start met een accu.

Zet de schakelaar (afhankelijk van het type) in de "ON" (AAN) stand (Fig. 4).
Zet de snelheidshendel op de "RUN" positie (Fig. 5).

Het is mogelijk dat, als u voor de eerste keer het brandstofcircuit moet
ontluchten door het rubberen buisje te verwijderen (Fig.5), er wat diesel
wegstroomt. Als er geen lucht vrijkomt, plaats dan het rubberen buisje
weer op zijn plaats en raak de drukbuisjes niet aan. Indien nodig deze
stappen herhalen.



Fig.6

Fig.7

Fig.8

Fig.10

3.2 Starten van de generator

Trek aan de starthendel totdat u weerstand krijgt. Zet vervolgens de
starthendel weer vast in de beginstand (Fig. 6).

Zet de decompressiehendel in de startpositie (Fig. 7).
ZORG DAT HET DIFFERENTIEEL OP "OFF" (UIT) STAAT.

Zet de hendel in de START positie of trek aan de starthendel
(afhankelijk van het type) om de motor te starten (Fig. 6).

Nooit meer dan 3-4 keer proberen op te starten. Als de machine niet
start, wil dat zeggen dat het ontluchtingsproces niet goed gegaan is en
dat er nog steeds lucht in het brandstofsysteem zit. In dit geval moet u
opnieuw ontluchten en de machine weer opnieuw starten als het
systeem ontlucht is.

LET OP DAT U HET OPGEGEVEN MAXIMUMVERMOGEN VAN DE
GENERATOR NIET OVERSCHRIJDT. ALS ER OVERBELASTING IS,
ZAL DE CIRCUITONDERBREKER BINNEN 3 TOT 10 SECONDEN
GEACTIVEERD WORDEN (Fig. 8).

Als de generator eenmaal werkt, laat hem dan 3 minuten draaien en zorg
dat het differentieel op "OFF" (UIT) staat (neerwaarts). U kunt de
machine weer belasten door het differentieel op "ON" (AAN) te zetten.

ALS DE GENERATOR LOOPT, ZAL OP HET LED5 DIGITAAL DISPLAY
HET VOLTAGE, DE FREQUENTIE, DE BEDRIJFSUREN EN HET
TOEGEPASTE VERMOGEN TE ZIEN ZIJN.

3.3 Stopzetten van de generator

Zet het differentieel op "OFF" (UIT) (neerwaarts, Fig.9) en schakel het
apparaat met het bedieningspaneel uit.

(Als u deze stap overslaat, kunt u de AVR-spanningsregelaar
beschadigen).

Om de machine stop te zetten, draai aan de hendel of de schakelaar
(afhankelijk van het type) (Fig.10).



Fig.11

Fig.12

Fig.13

Fig.14

4. Onderhoud machine

4.1 Eerste olieverversing na 20 uur

Plaats een opvangbak onder de machine om de olie op te vangen.
Draai de aftapschroef los.

Tap de machineolie af.

Draai de aftapschroef weer vast.

Vervang de pakkingschroef bij elke olieverversing om olieverlies te
voorkomen.

Vul nieuwe olie bij: 15W40 (1,6 liter).

ELKE KEER NA 100 BEDRIJFSUREN DE OLIE VERVERSEN.

4.2 Oliefilter

Verwijder en reinig het oliefilter na elke olieverversing door de pakking te
vervangen om lekken te voorkomen.

Als het oliefilter vuil is, kan de oliesensor blokkeren en zal de generator
niet starten.

ELKE KEER NA 200 BEDRIJFSUREN HET OLIEFILTER VERVANGEN.

4.3 Luchtfilter

Reinig het luchtfilter met perslucht na elke olieverversing en vervang het
luchtfilter steeds na 200 bedrijfsuren.

WAARSCHUWING:

NOOIT DE MACHINE STARTEN ZONDER LUCHTFILTER.

4.4 Dieselfilter

Het dieselfilter elke keer na 100 bedrijfsuren vervangen (Fig. 14).

Het filter zit in de brandstoftank of in de brandstofpijp (afhankelijk van het
model).

Plaats een bak boven de accu, omdat er geen afsluiter zit om het
weglekken van diesel te voorkomen. Als de gebruikte brandstof vuiler
dan normaal is, deze eerder vervangen dan aangegeven.



5. Algemeen onderhoud
Kantel de generator nooit tijdens transport zonder dat het oliecarter leeg is.

Het niet opvolgen van deze instructies kan leiden tot ernstige schade aan
de machine.

Wij adviseren het apparaat na gebruik en vodr opslag te reinigen.
Controleer altijd de externe onderdelen.

Controleer altijd of de schroeven en moeren vast zitten omdat deze door
trillingen los kunnen raken.

5.1 Langdurige opslag

Om het apparaat in perfecte staat te houden dient u steeds de volgende
voorzorgsmaatregelen te nemen:

- Leeg de brandstoftank.

- Tap de motorolie af.

- Trek aan de starter totdat u enige weerstand ondervindt (waarbij de
kleppen dichtgaan om vochtvorming en roestvorming van de cilinder
en de kleppenregelaar).

- Na langdurige opslag is de opstartprocedure identiek aan de eerste
inbedrijfstelling.

A LETOP

De aanspraak op garantie vervalt automatisch als de
hierboven vermelde instructies niet goed of volledig
opgevolgd zijn.

Het niet opvolgen van de instructies kan schade aan het
apparaat veroorzaken.

Controleer ALTIJD het olie- en brandstofpeil evenals de
staat van onderhoud voor elk gebruik.



6. PROBLEEMOPLOSSING

Oorzaak

Oplossing

Onvoldoende brandstof

Brandstof bijvullen

Lucht in brandstofcircuit

Ontlucht het brandstofcircuit

Geen spuitdruk in de injector

Repareer en stel de injector

Motor of te geringe hoeveelheid opnieuw in
start ) .
niet Snelheidscontrolehendel staat Zet de snelheidscontrolehendel
niet op “RUN” op “RUN”
Controleer het smeeroliepeil Het peil dient tussen “H”
en de laagste stand “L” te staan
Vuil op de spuitmond Reinig de spuitmond
Accu werkt niet Laadt de accu op of vervang deze
Schakelaar werkt niet goed Zet de schakelaar op “CLOSE”
Geen
i Stopcontact niet in orde Herstel het stopcontact
vermogen
van de _ _ .
generator Machine bereikt het nominaal Volgens voorschrift instellen
toerental niet
Machine bereikt het nominaal Zet de snelheidscontrolehendel
Voltage toerental niet in de bedrijfsstand.
te laag :
Controleer AVR De weerstand instellen met de
wijzers van de klok mee
1. Geen brandstof meer
Stct)pt tisch 2. Geen smeerolie meer Repareren volgens de meldingen
au oma ISE: 3. Voltage te laag/hoog van het bedieningspaneel
na enige tijd

4. Frequentie te laag/hoog

5. Te hoge stroomsterkte
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2. ONDERDELEN

2.1 Vooraanzicht

Brandstoffilter

Accu 12V 36Ah

Oliefilter

Transportwielen
Injectiepomp

Starthendel

Olie bijvullen/ Oliepeilstok

NoOo o~ WN =

2.2 Zijaanzicht

Diesel tank

Hefpunt

Achteruitlaat
Bedieningspaneel
Toegang tot de motor
Draaghendel
Luchtfilter
Typeplaatje

oO~NO O WN =

AAN/UIT startschakelaar
PCE 5p Driefasenaansluiting 16A
“Schuko” Eenfaseaansluiting 16A
ATS aansluiting
Aardingsaansluiting
12V. 10A Zekering
12VCC 8,3 Amp. uitgang
Voorverwarmer
30mA RCD

0 LED 5 digitaal display

o ~NOOCOaR~rwWN =
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3. Eerste inbedrijfstelling
3.1 Voorbereiding voor het starten

Giet 15W40 olie in de motor (Fig.1), maximaal 1,6 liter, controleer het
oliepeil met de peilstok; het peil dient maximaal te zijn en mag niet boven
het bovenste markeringsteken komen.

Vul de brandstoftank met 17 liter diesel (Fig. 2), (afhankelijk van het type).

Sluit de rode kabel (+) op de accu aan, plaats deze weer in de behuizing
en zorg dat de rode kabel (+) niet in aanraking komt met de behuizing.
Hierdoor kan de zekering doorbranden. Indien nodig dient u de positieve
pool van tape te voorzien.

Zorg dat u de accudeksels aan de zijkant verwijdert. (Fig. 3)
3.2 Starten van de generator
Zet de snelheidshendel op de "RUN" positie. (Fig. 4)

Het is mogelijk dat, als u voor de eerste keer het brandstofcircuit moet
ontluchten door het rubberen buisje te verwijderen (Fig.5), er wat diesel
wegstroomt. Als er geen lucht vrijkomt, plaats dan het rubberen buisje
weer op zijn plaats en raak de drukbuisjes niet aan. Indien nodig deze
stappen herhalen.

Plaats de sleutel en begin met het starten. Draai de schakelaar naar
rechts in de “ON” (AAN) stand om contact te maken. Zet de schakelaar in
de “START” stand om de machine te starten (Fig. 6).

Als de generator eenmaal werkt, laat hem dan 3 minuten draaien en zorg
dat dat het differentieel op "OFF" (UIT) staat (neerwaarts). U kunt de
machine weer belasten door het differentieel op "ON" (AAN) te zetten.

LET OP DAT U HET OPGEGEVEN MAXIMUMVERMOGEN VAN DE
GENERATOR NIET OVERSCHRIJDT. ALS ER OVERBELASTING IS,
ZAL DE CIRCUITONDERBREKER BINNEN 3 TOT 10 SECONDEN
GEACTIVEERD WORDEN

ALS DE GENERATOR LOOPT, ZAL OP HET LEDS5 DIGITAAL DISPLAY
HET VOLTAGE, DE FREKWENTIE, DE BEDRIJFSUREN EN HET
TOEGEPASTE VERMOGEN TE ZIEN ZIJN.

3.3 Stopzetten van de generator

Zet het differentieel op "OFF" (UIT) (neerwaarts, Fig.7) en schakel het
apparaat met het bedieningspaneel uit.

(Als u deze stap overslaat, kunt u de AVR-spanningsregelaar
beschadigen).

Om de generator stop te zetten, moet de schakelaar in de "OFF" (UIT)
stand gezet worden.
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Fig.9

__ﬂ

Fig.10

Fig.11

Fig.12

Fig.13

Fig.14

4. Onderhoud machine

4.1 Eerste olieverversing na 20 uur

Plaats een opvangbak onder de machine om de olie op te vangen.
Draai de aftapschroef los.

Tap de machineolie af.

Draai de aftapschroef weer vast.

Vervang de pakkingschroef bij elke olieverversing om olieverlies te
voorkomen.

Vul nieuwe olie bij: 15W40 (1,6 liter).

ELKE KEER NA 100 BEDRIJFSUREN DE OLIE VERVERSEN.

4.2 Oliefilter

Verwijder en reinig het oliefilter na elke olieverversing door de
pakking te vervangen om lekken te voorkomen.

Als het oliefilter vuil is, kan de oliesensor blokkeren en zal de
generator niet starten.

ELKE KEER NA 200 BEDRIJFSUREN HET OLIEFILTER
VERVANGEN.

4.3 Luchtfilter

Reinig het luchtfilter met perslucht na elke olieverversing en vervang
het luchtfilter steeds na 200 bedrijfsuren.

WAARSCHUWING: NOOIT DE MACHINE STARTEN ZONDER
LUCHTFILTER.

4.4 Dieselfilter

Het dieselfilter elke keer na 100 bedrijfsuren vervangen (Fig. 14).
Het filter zit in de brandstoftank of in de brandstofpijp (afhankelijk
van het model).

Plaats een bak boven de accu, omdat er geen afsluiter zit om het
weglekken van diesel te voorkomen. Als de gebruikte brandstof
vuiler dan normaal is, deze eerder vervangen dan aangegeven
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5. Algemeen onderhoud
Kantel de generator nooit tijdens transport zonder dat het oliecarter leeg is.

Het niet opvolgen van deze instructies kan leiden tot ernstige schade aan
de machine.

Wij adviseren het apparaat na gebruik en voor opslag te reinigen.
Controleer altijd de externe onderdelen.

Controleer altijd of de schroeven en moeren vast zitten omdat deze door
trillingen los kunnen raken.

5.1 Langdurige opslag

Om het apparaat in perfecte staat te houden dient u steeds de volgende
voorzorgsmaatregelen te nemen:

- Leeg de brandstoftank.

- Tap de motorolie af.

- Trek aan de starter totdat u enige weerstand ondervindt (waarbij de
kleppen dichtgaan om vochtvorming en roestvorming van de cilinder
en de kleppenregelaar).

- Na langdurige opslag is de opstartprocedure identiek aan de eerste
inbedrijfstelling.

A LETOP

De aanspraak op garantie vervalt automatisch als de hierboven
vermelde instructies niet goed of volledig opgevolgd zijn.

Het niet opvolgen van de instructies kan schade aan het
apparaat veroorzaken.

Controleer ALTIJD het olie- en brandstofpeil evenals de staat
van onderhoud voor elk gebruik.
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6. PROBLEMBEHEBUNG

Oorzaak

Oplossing

Onvoldoende brandstof

Brandstof bijvullen

Lucht in brandstofcircuit

Ontlucht het brandstofcircuit

Geen spuitdruk in de injector

Repareer en stel de injector

Motor of te geringe hoeveelheid opnieuw in
start ) .
niet Snelheidscontrolehendel staat Zet de snelheidscontrolehendel
niet op “RUN” op “RUN”
Controleer het smeeroliepeil Het peil dient tussen “H"
en de laagste stand “L” te staan
Vuil op de spuitmond Reinig de spuitmond
Accu werkt niet Laadt de accu op of vervang deze
Schakelaar werkt niet goed Zet de schakelaar op “CLOSE”
Geen
Uigzene Stopcontact niet in orde Herstel het stopcontact
vermogen
van de . _ _
generator Machine bereikt het nominaal Volgens voorschrift instellen
toerental niet
Machine bereikt het nominaal Zet de snelheidscontrolehendel
Voltage toerental niet in de bedrijfsstand.
te laag :
Controleer AVR De weerstand instellen met de
wijzers van de klok mee
1. Geen brandstof meer
Stct)pt tisch 2. Geen smeerolie meer Repareren volgens de meldingen
au oma 'S_(_: 3. Voltage te laag/hoog van het bedieningspaneel
na enige tijd

4. Frequentie te laag/hoog

5. Te hoge stroomsterkte
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1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W celu zapewnienia bezpieczenstwa przy uzyciu generatora, nalezy postepowaé zgodnie

z nastepujgcymi instrukcjami bezpieczenstwa:

1. Sprawdzi¢ zewnetrzng czes$¢ generatora, aby wykryé wszelkie widoczne wady.
Sprawdz $ruby i nakretki, mogty poluzowac sie z powodu wibracji urzadzenia.
Zakres temperatur dla uzytkowania tego urzadzenia wynosi od + 5 °C do 40 °C.
Konieczne jest uzywanie dobrej jako$ci oleju i oleju napedowego.

Wszystkie elementy musza by¢ regularnie czyszczone.

Nalezy przechowywaé¢ w suchym miejscu. Zamrozenie moze spowodowac trwate

uszkodzenie urzadzenia. Przed przechowywaniem w suchym i cieptym miejscu

nalezy catkowicie oproznic urzadzenie.

Filtr powietrza nalezy regularnie sprawdzac i czyscié.

Upewnij sie, ze wszystkie filtry sa regularnie czyszczone.

9. Spaliny zawieraja tlenek wegla. Gaz ten jest bezwonny, bezbarwny i bardzo
niebezpieczny. NIGDY NIE UZYWAJ URZADZENIA W ZAMKNIETYM LUB
StABO WENTYLOWANYM POMIESZCZENIU.

10. Temperatura wydmuchu jest wysoka zaréwno podczas uzytkowania urzgdzenia,
jak i po wyfaczeniu generatora. Uwazaj, aby nie dotkna¢ goracego wylotu i przed
przeniesieniem urzadzenia poczekaj az ostygnie.

11. Naprawy generatora powinny by¢é wykonywane przez wykwalifikowany i upowazni
ony do tego celu personel.

12. Podczas pracy generatora lub napetniania zbiornika paliwa nie wolno pali¢ tytoniu
ani dopuszczac do powstania ptomieni lub iskier. Aby unikng¢ niebezpieczenstwa
wybuchu nie przechowuj generatora w poblizu tatwopalnego materiatu.

13. Przechowuj generator na dobrze wentylowanej przestrzeni.

14. Nigdy nie umieszczaj generatora w pozycji pochylonej lub pionowej, aby unikng¢
wycieku paliwa i uszkodzenia sprzetu.
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A UWAGA

Gwarancja zostaje automatycznie uniewazniona, jesli opisany
proces uruchomienia i zatrzymania urzadzenia nie jest
przestrzegany.

Nieprzestrzeganie opisanego procesu moze spowodowac
uszkodzenie sprzetu.

ZAWSZE kontroluj poziom oleju i paliwa oraz ich konserwacje
przed uzyciem.
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2. CZESCI

2.1 Widok ogdlny

Zbiornik paliwa

Panel sterowania
Filtr oleju

Sruba spustowa oleju
Pompa wtryskowa
Odrzut rozrusznika

N o o WN =

Uzupetnianie oleju/Pretowy
wskaznik poziomu oleju

32 mm rama

Ttumik

Korek wlewu oleju
Akumulator 12V 36Ah
Rozrusznik

a » WON =

1 Styczniki ON/OFF

2 PCE 5p Gniazdo tréjfazowe 16A

3 “schuko” Gniazdo jednofazowe 16A
ztgcze 4 ATS

5 Zigcze uziemiajgce

6 12V. 10A Bezpiecznik

7 12VCC 8,3Amp Wyjscie

8

9

1

Podgrzewacz
30mA RCD
0 LED 5 cyfrowy wyswietlacz



Ryc.3

Ryc.4

Ryc.5

3. Pierwsze uruchomienie
JEST KONIECZNE, ABY WYPELNIC OBWOD PALIWA

3.1 Przygotowanie przed uruchomieniem

Natéz na silnik olej (Ryc. 1) uzywajac oleju 15W40, maksymalnie 1.6Lt,
sprawdz poziom za pomoca pretowego wskaznika poziomu bez wkreca-
nia go, poziom musi pozosta¢ na linii maksymalnej (nie przekraczajac
gornego znacznika).

Wiej do zbiornika paliwa olej napedowy (Ryc. 2), 14 litréw (w zaleznosci

od wersji).

Podtacz czerwony kabel do dodatniego (+) i czarny kabel do ujemnego
(-) ztacza akumulatora. Ta kontrola dotyczy generatora z rozruchem

elektrycznym z akumulatorem.

Przekre¢ kluczyk zaptonu lub przetgcznik (w zalezno$ci od wersji) na
pozycje "ON". (Ryc. 4)
Przekrec¢ dzwignie predkosci do pozycji "RUN" (Ryc. 5).

Mozliwe, ze za pierwszym razem konieczne bedzie odpowietrzenie
obwodu, usuwajac wskazang gumowa rurke (Ryc. 5), co pozwoli na
przeptyw oleju napedowego. Jezeli nie ma powietrza, wtdz z powrotem

na miejsce i nie dotykaj rur cisnieniowych. W razie potrzeby powtorz.



Ryc.6

Ryc.7

Ryc.10

3.2 Uruchamianie Generatora

Pociagnij rozrusznik, az poczujesz opor, a nastepnie pozwdl, linie
startowej odzyskac pozycje nieobcigzong (Ryc. 6).

Obré¢ dzwignie dekompresyjng do pozycji wyjsciowej (Ryc. 7).
UPEWNIJ SIE, ZE MECHANIZM ROZNICOWY JEST W POZYCJI
"OFF".

Aby uruchomi¢ silnik (Ryc. 6) obré¢ kluczyk do pozycji START lub
pociagnij rozrusznik (w zaleznosci od wersji).

Sprobuj nie wigcej niz 3-4 razy. Jesli silnik si¢ nie uruchomi, oznacza to,
Ze proces czyszczenia nie zostat dotrzymany, a w uktadzie paliwowym
nadal znajduje sie powietrze. W tym przypadku musisz ponownie
sprébowac odpowietrzy¢ silnik i uruchomi¢ go po oczyszczeniu z
powietrza.

PRZESTRZEGAJ MOCY ZNAMIONOWEJ GENERATORA JEZELI
DOJDZIE DO PRZECIAZENIA BEZPIECZNIK WYSKOCZY PO 3 DO 10
SEKUND (Ryc. 8).

Po uruchomieniu generatora zostaw go wigczonego przez 3 minuty i
upewnij sie, ze dyferencjat znajduje sie w pozycji "OFF" (w dét). Nastep-
nie mozesz podtgczy¢ obcigzenie i ustawi¢ dyferencjat do pozycji "ON".

KIEDY GENERATOR JEST WLACZONY CYFROWY WYSWIETLACZ
LED 5 POKAZUJE CI NAPIECIE, CZESTOTLIWOSC, GODZINY
UZYTKOWANIA | ZASTOSOWANA MOC.

3.3 Zatrzymanie generatora

Ustaw dyferencjat do pozycji "OFF" (w dét, Ryc. 9) i odtgczy¢ urzadzenie
podtaczone do panelu sterowania.

(W przypadku pominiecia tego kroku moze doj$¢ do uszkodzenia
regulatora napiecia AVR).

Aby zatrzymac silnik przekre¢ klucz lub przetacznik (w zaleznosci od
wersji) do pozycji "OFF" (Rys. 10).



Ryc.11

Ryc.12

Ryc.13

Ryc.14

4. Konserwacja silnika

4.1 Pierwsza wymiana oleju po 20 godzinach

Podtdz pod urzadzenie zbiornik, do ktérego spuscisz olej. Poluzuj $rube
spustowa.

Spusc olej silnikowy.

Ponownie zatéz i dokre¢ $rube spustowa.

Aby unikng¢ strat wymieniaj Srube uszczelki przy kazdej zmianie.
Napetnij silnik nowym olejem 15W40 (1,6 Lt).

NASTEPNE WYMIANY OLEJU PO KAZDYCH 100 GODZINACH PRACY.

4.2 Filtr oleju

Wyjmij i oczys¢ filtr oleju przy kazdej jego wymianie zmieniajac
uszczelke, aby zapobiec wyciekom.

Jezeli w filtrze znajdujg sie zanieczyszczenia, moga zablokowaé czujnik
oleju zatrzymujac start generatora.

WYMIEN FILTR OLEJU CO 200 GODZIN.

4.3 Filtr powietrza

Oczys¢ filtr powietrza sprezonym powietrzem przy kazdej wymianie oleju
i wymieniaj go co 200 godzin.

OSTRZEZENIE:

NIE WOLNO URUCHAMIAC SILNIKA BEZ FILTRU POWIETRZA.

4.4 Filtr oleju napedowego

Wymieniaj co 100 godzin (Ryc. 14).

Filtr znajduje si¢ wewnatrz zbiornika paliwa lub w rurze paliwowej (w
zaleznos$ci od modelu).

Nad akumulatorem znajduje sie miejsce na pojemnik, poniewaz nie ma
kranu uniemozliwiajgcego wyciek oleju napgdowego.

Jezeli paliwo jest zanieczyszczone bardziej niz normalnie, filtr nalezy
wymieni¢ wczes$niej niz jest to sugerowane.



5. Konserwacja ogdina

Nigdy nie zakrywaj generatora podczas transportu, jesli miska olejowa nie
jest oprézniania.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowaé powazne uszkodzenie
silnika.

Zalecamy czyszczenie sprzetu po uzyciu i przed przechowywaniem.
Sprawdz wizualnie elementy zewnetrzne.

Sprawdz $ruby i nakretki, mogg poluzowac sie z powodu wibracji urzadzenia.

5.1 Dtuzsze przechowywanie

Aby utrzymac sprzet w idealnym stanie, zalecamy nastepujace
czynnosci:

- Oprdéznij zbiornik paliwa.

- Spus¢ olej silnikowy.

- Pociagnij rozrusznik, az poczujesz opor (umozliwia to zamknigcie
zawordw, w celu zapobiegania wilgoci, korozji cylindra i regulacji
zaworu).

- Po diuzszym przechowywaniu proces rozruchu jest taki sam jak
przy pierwszym uruchomieniu.

A UWAGA

Gwarancja zostaje automatycznie uniewazniona, jesli
opisany proces uruchomienia i zatrzymania urzadzenia
nie jest przestrzegany.

Nieprzestrzeganie opisanego procesu moze
spowodowac uszkodzenie sprzetu.

ZAWSZE kontroluj poziom oleju i paliwa oraz ich
konserwacije przed uzyciem.



6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przyczyny

Rozwiazania

Niewystarczajacy poziom paliwa

Uzupenij paliwo

Powietrze w obwodzie paliwowym

Odpowietrz obwdd paliwowy

Brak/mato rozpylania na

Napraw i wyreguluj wtryskiwacz

Brak wiryskiwaczu
rc_)lzr_lIiChu Pret kontroli regulaciji nie Ustaw pret regulacji w
stinika znajduje sie w pozycji “RUN” pozycji “RUN”
Sprawdz dzwignie oleju Poziom pomigdzy gérna linia
smarowego "H" i dolng linig "L"
Brud na dyszy Wyczysé dysze
Brak energii elektrycznej w baterii | Nataduj lub wymier baterig
Nie wtgczaj przetgcznika Przetacz do pozycji “CLOSE”
Brak G kontakt iazdki Dostosuj gniazdk
ESorichll orszy kontakt z gniazdkiem ostosuj gniazdko
generatora
Nie osiaga znamionowej Zgodnie z zastrzezeniem
predkosci silnika
Nie osigga znamionowej Ustaw pret regulacji predkosci
Napiecie predkosci silnika w potozeniu roboczym.
zbyt niskie Sprawdz AVR Dostosuj opér zgodnie z ruchem
wskazoéwek zegara
1 brak paliwa
Automatyczne P )
zatrzymanie 2 brak oleju smarowego Napraw zgodnie z alarmem

po okreslonym
czasie pracy

3 napiecie zbyt niskie/zbyt wysokie
4 czestotliwo$¢ zbyt niska/zbyt wysoka

5 nadmierne natezenie pradu

panelu sterowania
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2. CZESCI
2.1 Widok ogolny

Filtr paliwa

Akumulator 12V 36Ah

3 Filtr oleju

Kota transportowe

Pompa wtryskowa
Dzwignia rozruchu
Uzupetnianie oleju/Pretowy
wskaznik poziomu oleju

NoOo o~ WN =

2.2 Widok z boku

Zbiornik oleju napedowego
Punkt podnoszenia

Wylot tylny

Panel sterowania

Dostep do silnika

Uchwyt do przenoszenia
Filtr powietrza

Tabliczka znamionowa

oO~NO O WN =

Styczniki ON/OFF
PCE 5p Gniazdo tréjfazowe 16A
“schuko” Gniazdo jednofazowe 16A
Ztacze ATS
Ztgcze uziemiajgce
12V. 10A Bezpiecznik
12VCC 8,3Amp Wyjscie
Podgrzewacz
30mA RCD

0 LED 5 cyfrowy wyswietlacz

- OO0 N O WN =
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Ryc.3

Ryc.5

Ryc.6

3. Pierwsze uruchomienie
3.1 Przygotowanie przed uruchomieniem

Natdz na silnik olej (Ryc. 1) uzywajac oleju 15W40, maksymalnie 1.6Lt,
sprawdz poziom za pomocg pretowego wskaznika poziomu bez
wkrecania go, poziom musi pozostac na linii maksymalnej (nie
przekraczajgc gornego znacznika).

WIej do zbiornika paliwa olej napedowy (Ryc. 2), 17 litréw (w zaleznosci
od wersji).

Podtacz dodatni (czerwony przewod) do akumulatora, wtéz go z powrotem
do obudowy, uwazaj, aby nie dotkng¢ nim korpusu, gdyz mdgtoy
spowodowac przepalenia bezpiecznika. W razie potrzeby zapnij dodatni
zacisk.

Upewnij sig, czy boczne pokrywki baterii zostaty usuniete. (Ryc. 3)

3.2 Uruchamianie Generatora
Przekre¢ dzwignie predkosci do pozycji "RUN". (Ryc. 4)

Mozliwe, ze za pierwszym razem konieczne bedzie odpowietrzenie
obwodu, usuwajac wskazang gumowa rurke (Ryc. 5), co pozwoli na
przeptyw oleju napedowego. Jezeli nie ma powietrza, widz z powrotem na
miejsce i nie dotykaj rur cisnieniowych. W razie potrzeby powtorz.

Wit6z klucz do miski i przejdz do uruchomienia. Przekre¢ w prawo do
pozycji “ON” dla otrzymania kontaktu. Obro¢ kluczyk do pozycji START,
aby uruchomi¢ silnik (Ryc. 6).

Po uruchomieniu generatora zostaw go wtgczonego przez 3 minuty i
upewnij sie, ze dyferencjat znajduije sie w pozycji "OFF" (w dét). Nastepnie
mozesz podtgczy¢ obcigzenie i ustawic dyferencjat do pozycji "ON".

PRZESTRZEGAJ MOCY ZNAMIONOWEJ GENERATORA JEZELI
DOJDZIE DO PRZECIAZENIA BEZPIECZNIK WYSKOCZY PO 3 DO 10
SEKUND.

KIEDY GENERATOR JEST WLACZONY CYFROWY WYSWIETLACZ
LED 5 POKAZUJE CI NAPIECIE, CZESTOTLIWOSC, GODZINY
UZYTKOWANIA | ZASTOSOWANA MOC.

3.3 Zatrzymanie generatora

Ustaw dyferencjat do pozycji "OFF" (w dét, Ryc. 7) i odtacz urzadzenie
podtaczone do panelu sterowania.

(W przypadku pominigcia tego kroku moze doj$¢ do uszkodzenia
regulatora napiecia AVR). Aby zatrzymac silnik, przekre¢ kluczyk do
pozyciji "OFF".
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Ryc.9

‘

Ryc.10

Ryc.14

4. Konserwacija silnika

4.1 Pierwsza wymiana oleju po 20 godzinach

Podtdz pod urzadzenie zbiornik, do ktérego spuscisz olej. Poluzuj
$rube spustowa.

Spus¢ olej silnikowy.

Ponownie zatdz i dokre¢ Srube spustowa.

Aby unikng¢ strat wymieniaj Srube uszczelki przy kazdej zmianie.

Napetnij silnik nowym olejem 15W40 (1,6 Lt).

NASTEPNE WYMIANY OLEJU PO KAZDYCH 100 GODZINACH
PRACY.

4.2 Filtr oleju

Wyjmij i oczy$¢ filtr oleju przy kazdej jego wymianie zmieniajgc
uszczelke, aby zapobiec wyciekom.

Jezeli w filtrze znajduja si¢ zanieczyszczenia, moga zablokowac¢ czujnik
oleju zatrzymujgc start generatora.

WYMIEN FILTR OLEJU CO 200 GODZIN.

4.3 Filtr powietrza

Oczysc¢ filtr powietrza sprezonym powietrzem przy kazdej wymianie
oleju i wymieniaj go co 200 godzin.

OSTRZEZENIE: NIE WOLNO URUCHAMIAC SILNIKA BEZ FILTRU
POWIETRZA.

4.4 Filtr oleju napedowego

Wymieniaj co 100 godzin (Ryc. 14).

Filtr znajduje si¢ wewnatrz zbiornika paliwa lub w rurze paliwowej (w
zalezno$ci od modelu).

Nad akumulatorem znajduje sie miejsce na pojemnik, poniewaz nie ma
kranu uniemozliwiajacego wyciek oleju napedowego.

Jezeli paliwo jest zanieczyszczone bardziej niz normalnie, filtr nalezy
wymieni¢ wczesniej niz jest to sugerowane.

15



5. Konserwacja ogéina

Nigdy nie zakrywaj generatora podczas transportu, jesli miska olejowa
nie jest oprézniania.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowac powazne
uszkodzenie silnika.

Zalecamy czyszczenie sprzetu po uzyciu i przed przechowywaniem.
Sprawdz wizualnie elementy zewnetrzne.

Sprawdz Sruby i nakretki, moga poluzowac sie z powodu wibracji
urzadzenia.

5.1 Diuzsze przechowywanie

Aby utrzymac sprzet w idealnym stanie, zalecamy nastepujace
czynnosci:

- Oproznij zbiornik paliwa.

- Spusc olej silnikowy.

- Pociagnij rozrusznik, az poczujesz opdr (umozliwia to zamkniecie
zawordw, w celu zapobiegania wilgoci, korozji cylindra i regulacji
zaworu).

- Po diuzszym przechowywaniu proces rozruchu jest taki sam jak przy
pierwszym uruchomieniu.

A UWAGA

Gwarancja zostaje automatycznie uniewazniona, jesli
opisany proces uruchomienia i zatrzymania urzadzenia nie
jest przestrzegany.

Nieprzestrzeganie opisanego procesu moze spowodowac
uszkodzenie sprzetu.

ZAWSZE kontroluj poziom oleju i paliwa oraz ich
konserwacje przed uzyciem.
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6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przyczyny

Rozwigzania

Niewystarczajacy poziom paliwa

Uzupetnij paliwo

Powietrze w obwodzie paliwowym

Odpowietrz obwdd paliwowy

Brak/mato rozpylania na

Napraw i wyreguluj wtryskiwacz

Brak wiryskiwaczu
rQIZ'::iChu Pret kontroli regulaciji nie Ustaw pret regulacji w
stinika znajduje sie w pozycji “RUN” pozycji “RUN”
Sprawdz dzwignie oleju Poziom pomiedzy gérna linig
smarowego "H" i doIng linig "L"
Brud na dyszy Wyczys¢ dysze
Brak energii elektrycznej w baterii | Nataduj lub wymier\ baterig
Nie witgczaj przetgcznika Przetacz do pozycji “CLOSE”
Brak G kontakt iazdki Dostosuj gniazdk
forrichl orszy kontakt z gniazdkiem ostosuj gniazdko
generatora
Nie osiaga znamionowej Zgodnie z zastrzezeniem
predkosci silnika
Nie osigga znamionowej Ustaw pret regulacji predkosci
Napiecie predkosci silnika w potozeniu roboczym.
Zbyt niskie Sprawdz AVR Dostosuj opér zgodnie z ruchem
wskazowek zegara
1 brak paliwa
Automatyczne P )
zatrzymanie 2 brak oleju smarowego Napraw zgodnie z alarmem

po okreslonym
czasie pracy

3 napigcie zbyt niskie/zbyt wysokie
4 czestotliwo$¢ zbyt niska/zbyt wysoka

5 nadmierne natezenie pradu

panelu sterowania
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1. BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Riadte sa nasledujucimi bezpe¢nostnymi pokynmi, aby ste zabezpedili bezpecné

pouzivanie generatora.

1. Skontrolujte vonkajSie plochy generatora, aby ste zistili mozné viditelné chyby.
Skontrolujte skrutky a matice, mohli by sa uvolnit nasledkom vibracii zariadenia.
Rozsah teploty pre pouzivanie tohto zariadenia, sa nachadza od + 5 °C do 40 °C.
Podmienkou je pouZivanie dobrej kvalitnej nafty.

VSetky prvky sa musia pravidelne vy¢istit.

Skladovanie by sa malo realizovat na suchom mieste. Namraza trvale poskodi

vasu skupinu. Pred uloZenim stroja ho kompletne zbavte tekutin a ulozte ho na

suchom a teplom mieste.

Vzduch musi byt pravidelne kontrolovany a vycisteny.

Zabezpecte pravidelné Cistenie vSetkych filtrov.

9. Vyfukové plyny obsahuju oxid uholnaty. Tento plyn je bezfarebny, bez zdpachu a
velmi nebezpeény. NIKDY NEPOUZIVAJTE ZARIADENIE V ZATVORENEJ
ALEBO NEDOSTATOCNE VETRANEJ OBLASTI

10. Teplota vyfukovych plynov je po¢as pouzivania zariadenia vysoka a zostava
horuca aj po vypnuti generatora. Davajte pozor, aby ste sa nedotkli horiceho
vyfukového plynu a pockajte, kym stroj vychladne.

11. Opravy generatora by mali na tento Ucel vykonavat kvalifikovany a opravneny personal.

12. PocCas prevadzky generatora alebo pocas plnenia palivovej nadrze nefajCite a
zabrante plamerniom alebo iskram. Generator neuchovavajte v blizkosti horfavého
materialu, aby ste zabranili nebezpecenstvu vybuchu.

13. Skladujte generator na dobre vetranom mieste.

14. Nikdy neumiestiujte generator do Sikmej alebo vertikalnej polohy, aby ste zabranili
uniku paliva a poSkodeniu zariadenia.

IS S N

© N

A POZOR

Zaruka automaticky prepadne, ak sa nedodrziava postup opisany
na spustenie a zastavenie skupiny.

Nedodrziavanie popisaného postupu procesu moéze poskodit
zariadenie.

VZDY pred kazdym pouzitim skontrolujte Groven oleja a paliva,
ako aj jeho udrzbu.
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2. Komponenty

2.1 VSeobecny pohlad

Plna nadrz

Ovladaci panel

Olejovy filter

Skrutka na vypustanie oleja
Vstrekovacie ¢erpadlo
Spustac spatného chodu

N o o WN =

Doplnenie oleja/ mierka

na meranie oleja

32 mm ram

TImi¢

Veko oleja

Batéria 12 V 36 Ah
Startér

a » WON =

1 Styka¢ ZAP/VYP (ON/VYP)
2 PCE 5p trojfazova zasuvka 16A

w

“schuko” jednofazova zasuvka 16A
4 ATS konektor
Uzemnovaci konektor
12 V. 10A poistka
12VCC 8,3Amp vystup
Predhrievaé
30mA RCD
0 LEDS digitalny displej
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3. Prvé spustenie
JE POTREBNE VYCISTIT PALIVOVY OBVOD

3.1 Priprava pred spustenim

Dajte olej do motora (obr. 1) pouzitim oleja 15W40, maximalne 1,6 litra,
skontrolujte hladinu pomocou mierky bez toho, aby ste ju zaskrutkovali,
hladina nesmie prekro¢it maximalnu hladinu (bez prekroCenia hornej
znacky).

Naplrite nadrz naftou (obr. 2) 14 litrami (v zavislosti od verzie).

Zapojte Cerveny kabel ku kladnej svorke (+) a Cierny kabel k zapornej

svorke (-) batérie. Toto ovladanie je pre generator s elektrickym Startom
s batériou.

Obr.3

Otoéte kfu€om zapalovania alebo prepinatom (v zavislosti od verzie) do
polohy ,ON*. (Obr. 4)

Otocte rychlostnu paku do polohy ,RUN* (Obr. 5).

Obr.4
Je mozné, Ze prvykrat budete musiet odstranit vzduch z okruhu

odstranenim oznacenej gumovej hadice (obr. 5) a nechajte vytiect naftu.
Po odstraneni vzduchu dajte hadicu spat a nedotykajte sa tlakovych
hadic. V pripade potreby postup opakuijte.

Obr.5



Obr.6

Obr.7

Obr.10

3.2 Spustenie generatora

Vytiahnite Startér, az kym nebudete citit odpor a pustite lanko Startéra,
aby sa vratilo spat do vychodiskovej polohy (obr. 6).

Otocte dekompresnu paku do vychodiskovej polohy (Obr. 7). UISTITE
SA, ZE DIFERENCIAL JE V POLOHE ,VYPNUTY*.

Otocte kli€ do polohy START alebo vytiahnite Startér (v zavislosti od
verzie), aby ste spustili motor (obr. 6).

Pokusajte sa nastartovat maximalne na 3-4 krat. Ak sa motor nenastar-
tuje, znamena to, Ze proces Cistenia nebol dodrzany a ze v palivovom
systéme je stale vzduch. V takomto pripade musite systém znova
predistit a skusit' nastartovat po odvzdusneni.

DODRZIAVAJTE MENOVITY VYKON GENERATORA. AK DOJDE K
PRETAZENIU, PRERUSOVAC ZAREAGUJE S CASOM OD 3 DO 10
SEKUND (obr. 8).

Po spusteni generatora ho nechajte bezat 3 minuty a uistite sa, ¢i je
diferencial v polohe ,OFF“ (dole). Potom mézete pripojit zataz a
prestavit diferencial do polohy ,ON“.

AK GENERATOR BEZi, DIGITALNY DISPLEJ LED 5 VAM ZOBRAZUJE
NAPATIE, FREKVENCIU, HODINY PREVADZKY A APLIKOVANY
VYKON.

3.3 Zastavenie generatora

Otocte diferencial do polohy ,OFF“ (dole, obr. 9) a odpojte zariadenie
pripojené k ovladaciemu panelu.
(Ak vynechate tento krok, mdzete poSkodit regulator napétia AVR).

Pre zastavenie motora, otoCte kIU¢ alebo otocte spinaé (v zavislosti od
verzie) do polohy ,OFF* (obr. 10).



Obr.11

Obr.12

Obr.13

Obr.14

4. Udrzba stroja

4.1 Prva vymena oleja po 20 hodinach

Umiestnite nadobu dole, aby zachytili olej. Povolte vypustaciu skrutku.
Vypustite motorovy ole;.

Nasadte spét a utiahnite vypustaciu skrutku.

Vymerite skrutku tesnenia pri kazdej zmene, aby ste predi$li stratam.
Naplrite motor novym olejom 15W40 (1,6 litra).

NASLEDUJUCA VYMENA OLEJA KAZDYCH 100 HODIN PREVADZKY.

4.2 Olejovy filter

Odstrante a vycistite olejovy filter pri kazdej vymene oleja zmenou
tesnenia, aby nedoslo k uniku.

Ak vo filtri si necistoty, méZu zablokovat olejovy snima¢ a zastavit tym
Start generatora.

VYMENTE OLEJOVY FILTER KAZDYCH 200 HODIN.

4.3 Vzduchovy filter
Vy¢istite vzduchovy filter stla¢enym vzduchom pri kazdej vymene oleja a
vymente ho kazdych 200 hodin.

VYSTRHA: MOTOR BEZ VZDUCHOVEHO FILTRA NESTARTUJTE.

4.4 Naftovy filter
Vymerite kazdych 100 hodin (obr. 14).

Filter sa nachadza vo vnutri palivovej nadrze alebo v palivovej rare (v
zavislosti od modelu).

Nachdadza sa nad batériou, na jeho vymenu umiestnite zbernu nadobu,
pretoze nie je tu k dispozicii kohutik, ktory by zabranil tniku nafty.

Ak je palivovo viac zneCistené nez je normalne, vymerite ho skor ako je
uvedené.



5. VSeobecna udrzba

Pocas prepravy nikdy nenaklanajte generator bez toho, zZe by ste vyprazdnili
olejovu variu.

Nedodrzanie tohto pokynu méze spdsobit’ vazne poSkodenie motora.
Po pouziti a pred uskladnenim odporu¢ame Cistenie zariadenia.
Vizualne skontrolujte externé komponenty.

Skontrolujte skrutky a matice, tieto sa mézu vibraciami zariadenia uvornit.

5.1 Predizené skladovanie

Ak chcete zariadenie udrziavat v dokonalom stave, odpori¢ame
nasledujuce kroky:

- Vypustite palivovu nadrz.

- Vypustite motorovy olej.

- Vytiahnite Startér dovtedy, kym nebudete citit’ ur€ity odpor
(umoznujuci uzavretie ventilov, aby sa predislo vihkosti a kordzii valca
a regulacie ventilov).

- Po dih§om skladovani je Startovaci proces identicky s prvym uvedenim
do prevadzky.

A POZOR

Zaruka automaticky prepadne, ak sa nedodrziava postup
opisany na spustenie a zastavenie skupiny.

Nedodrziavanie popisaného postupu procesu moze
poskodit zariadenie.

VZDY pred kazdym pouzitim skontrolujte troven oleja a
paliva, ako aj jeho udrzbu.



6. ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Pri¢iny

Napravy

Nedostato¢né palivo

Naplnenie paliva

Vzduch v palivovom okruhu

Vydistite vzduch v palivovom
okruhu

Ziadne alebo len malé

Opravte a nastavte vstrekovac

Ziadne mnozstvo vstrekovacéa
spustenie o . .
\ ia tyC rychlosti nie vte ovl ciu ty¢ do

e Ovladacia t hlost Nastavte ovladaciu ty¢ d

je v polohe ,RUN* polohy ,RUN*

Skontrolujte pa¢ku mazacieho Hladina medzi hornou znaékou

oleja ,H“ a dolnou znac¢kou ,L“

Znedistenie trysky Vydistite trysku

Ziadna elektricka energia v batérii | Nabite alebo vymeite batériu

Tlacidlo nestartuje Otoéte do polohy ,ZATVORIT*
Ziaden
vystup Horsi kontakt zasuvky Nastavte zasuvku
generatora

Nie je dosiahnuta menovita Podra ustanovenia

rychlost motora

Nie je dosiahnutd menovita Nastavte ovladac rychlosti do
Napatie rychlost motora pracovnej polohy.
jne' FI:HIIS Skontrolujte AVR Nastavte odpor v smere

lzke hodinovych rugiciek

Automatické 1 nedostatok paliva
zastavenie 2 nedostatok mazacieho oleja Opravte podfa suvisiaceho
po urcitom 3 napdtie prili§ nizky/vysoké alarmu ovladacieho panela

Case prevadzky

4 frekvencia je prilis nizka/vysoka

5 nadprud
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2. Komponenty
2.1 VSeobecny pohlad

2.2 Pohlad zboku
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Olejovy filter

Batéria 12 V 36 Ah

3 olejovy filter

Prepravné kolesa
Vstrekovacie ¢erpadlo
Startovacia paka
Doplnenie oleja/ mierka na
meranie oleja

Naftova nadrz

Bod zdvihania

Spétny vyfuk

Ovladaci panel

Pristup motora
Rukovat na prenasanie
Vzduchovy filter
Tovarensky Stitok

Styka¢ ZAP/VYP

PCE 5p trojfazova zasuvka 16A
“schuko” jednofézova zasuvka 16A
ATS konektor

Uzemnovaci konektor

12 V. 10A poistka
12VCC 8,3Amp vystup

Predhrievac
30mA RCD
0 LED 5 digitalny displej



Obr.2

Obr.3

Obr.8

3. Prvé spustenie
3.1 Priprava pred spustenim

Dajte olej do motora (obr. 1) pouzitim oleja 15W40, maximélne 1,6 litra,
skontrolujte hladinu pomocou mierky bez toho, aby ste ju zaskrutkovali,
hladina nesmie prekrocit maximalnu hladinu (bez prekroGenia hornej
znacky).

Naplnte nadrz naftou (obr. 2) 17 litrami (v zavislosti od verzie).

Pripojte pozitivny (Cerveny drét) k batérii, viozte ho spét do krytu, davajte
pozor, aby ste sa nedotkli telom kladného polu, alebo by to mohlo vyhodit
poistku. V pripade potreby ovirite kladny pdl paskou.

Nezabudnite odstranit bocné kryty batérii. (Obr. 3)

3.2 Spustenie generatora
Otocte rychlostnu paku do polohy ,RUN*. (Obr. 4)

Je mozné, ze prvykrat budete musiet odstranit vzduch z okruhu
odstranenim oznacenej gumovej hadice (obr. 5) a nechajte vytiect naftu.
Po odstraneni vzduchu dajte hadicu spét a nedotykajte sa tlakovych
hadic. V pripade potreby postup opakujte.

VloZte klti¢ do zasuvky a nastartujte. Otocte kli¢ doprava do polohy ,ON*
pre vytvorenie kontaktu. Otocte kIU¢ do polohy START, aby ste spustili
motor (obr. 6).

Po spusteni generatora ho nechajte bezat' 3 minuty a uistite sa, ¢i je
diferencial v polohe ,OFF* (dole). Potom méZete pripojit zataz a prestavit
diferencial do polohy ,ON*,

DODRZIAVAJTE MENOVITY VYKON GENERATORA. AK DOJDE K
PRETAZENIU, PRERUSOVAC ZAREAGUJE S CASOM OD 3 DO 10
SEKUND.

AK GENERATOR BEZi, DIGITALNY DISPLEJLED 5 VAM ZOBRAZUJE
NAPATIE, FREKVENCIU, HODINY PREVADZKY A APLIKOVANY
VYKON.

3.3 Zastavenie generatora
Otocte diferencial do polohy ,OFF* (dole, obr. 7) a odpojte zariadenie
pripojené k ovladaciemu panelu.

(Ak vynechate tento krok, mozete poskodit regulator napatia AVR).
Pre zastavenie motora, otocte kltu¢ do polohy ,OFF*.
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Obr.9

__a

Obr.10

Obr.11

Obr.12

Obr.13

Obr.14

4. Udrzba stroja

4.1 Prva vymena oleja po 20 hodinach

Umiestnite nddobu dole, aby zachytili olej.

Povolte vypustaciu skrutku.

Vypustite motorovy olej.

Nasadte spét a utiahnite vypustaciu skrutku.

Vymente skrutku tesnenia pri kazdej zmene, aby ste predisli stratam.
Naplrite motor novym olejom 15W40 (1,6 litra).

NASLEDUJUCA VYMENA OLEJA KAZDYCH 100 HODIN PREVADZKY.

4.2 Olejovy filter

Odstrante a vycistite olejovy filter pri kazdej vymene oleja zmenou
tesnenia, aby nedoslo k uniku.

Ak vo filtri su ne€istoty, méZu zablokovat olejovy snimac a zastavit tym
Start generatora.

VYMENTE OLEJOVY FILTER KAZDYCH 200 HODIN.

4.3 Vzduchovy filter

Vycistite vzduchovy filter stlaéenym vzduchom pri kazdej vymene oleja
a vymente ho kazdych 200 hodin.

VYSTRHA: MOTOR BEZ VZDUCHOVEHO FILTRA NESTARTUJTE.
4.4 Naftovy filter

Vymente kazdych 100 hodin (obr. 14).

Filter sa nachadza vo vnutri palivovej nadrze alebo v palivovej rare (v
zavislosti od modelu).

Nachadza sa nad batériou, na jeho vymenu umiestnite zbernd nadobu,
pretoze nie je tu k dispozicii kohtik, ktory by zabranil uniku nafty.

Ak je palivovo viac znecistené nez je normalne, vymente ho skor ako je

uvedené.
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5. VSeobecna udrzba

Pocas prepravy nikdy nenaklanajte generator bez toho, ze by ste
vyprézdnili olejovu variu.

Nedodrzanie tohto pokynu méze spbsobit vazne poskodenie motora.
Po pouziti a pred uskladnenim odpori¢ame ¢istenie zariadenia.
Vizualne skontrolujte externé komponenty.

Skontrolujte skrutky a matice, tieto sa mézu vibraciami zariadenia
uvolnit.

5.1 Predizené skladovanie

Ak chcete zariadenie udrziavat v dokonalom stave, odporu¢ame
nasledujuce kroky:

- Vypustite palivovu nadrz.

- Vypustite motorovy olej.

- Vytiahnite Startér dovtedy, kym nebudete citit’ urcity odpor
(umoznujuci uzavretie ventilov, aby sa prediSlo vihkosti a korozii
valca a regulacie ventilov).

- Po dlh§om skladovani je Startovaci proces identicky s prvym
uvedenim do prevadzky.

Zaruka automaticky prepadne, ak sa nedodrziava postup
opisany na spustenie a zastavenie skupiny.

Nedodrziavanie popisaného postupu procesu méze poskodit’
zariadenie.

VZDY pred kazdym pouzitim skontrolujte Groven oleja a
paliva, ako aj jeho udrzbu.
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6. ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Pri¢iny

Napravy

Nedostato¢né palivo

Naplnenie paliva

Vzduch v palivovom okruhu

Vydistite vzduch v palivovom
okruhu

Ziadne alebo len malé

Opravte a nastavte vstrekovac

Ziadne mnozstvo vstrekovaca
spustenie . . .
e Ovladacia ty¢ rychlosti nie Nastavte ovladaciu ty¢ do
je v polohe ,RUN* polohy ,RUN*
Skontrolujte pa¢ku mazacieho Hladina medzi hornou znaékou
oleja ,H“ a dolnou znac¢kou ,L*
Znedistenie trysky Vydistite trysku
Ziadna elektricka energia v batérii | Nabite alebo vymefite batériu
Tlacidlo nestartuje Otodte do polohy ,ZATVORIT*
Ziaden
vystup Horsi kontakt zasuvky Nastavte zasuvku
generatora
Nie je dosiahnuta menovita Podra ustanovenia
rychlost motora
Nie je dosiahnutd menovita Nastavte ovladac rychlosti do
Napatie rychlost motora pracovnej polohy.
Jne, FI):"'S Skontrolujte AVR Nastavte odpor v smere
lzke hodinovych ruciciek
1 nedostatok paliva
Automatické , .
zastavenie 2 nedostatok mazacieho oleja Opravte podra suvisiaceho
po urcitom 3 napétie prilis nizky/vysoké alarmu ovladacieho panela

Case prevadzky

4 frekvencia je prili$ nizka/vysoka

5 nadprud
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1. BEZPECNOSTNI INFORMACE

Pro zajisténi bezpecného pouzivani generatoru dodrzujte nésledujici bezpe¢nostni pokyny:

Zkontrolujte vnéjsi stranu generatoru, abyste zjistili jakékoliv zjevné potize.
Zkontrolujte Srouby a matice, které by se mohly uvolnit kvdli vibracim zafizeni.
Teplotni rozsah pro pouZziti tohoto zafizeni je mezi + 5 °C a 40 °C.

Pouzivani kvalitniho oleje a nafty je nutnosti.

VSechny prvky musi byt pravidelné Cidtény.

Skladovani by mélo byt na suchém misté. Mraz zafizeni trvale poSkozuje.

Pred ulozenim na suchém a teplém misté zafizeni zcela vypustte.

7. Vzduchovy filtr musi byt pravidelné kontrolovan a ¢istén.

8. Ujistéte se, Ze vSechny filtry jsou pravidelné Cistény.

9. Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty. Tento plyn je bez zapachu a bezbarvy a je
velmi nebezpeény. NIKDY NEPOUZIVEJTE ZARIZENI V UZAVRENEM NEBO
SPATNE VENTILOVANEM PROSTORU.

10. Teplota vyfukovych plynd je pfi pouzivani zafizeni vysoka a zUstava horka i po
vypnuti generatoru. Davejte pozor, abyste se nedotkli horkych vyfukovych plynd a
pockeijte, az stroj vychladne, nez ho pfesunete.

11. Opravy generatoru by mély byt provadény kvalifikovanym a autorizovanym
personalem pro tento ucel.

12. Béhem provozu generatoru nebo béhem pinéni palivové nadrze nekufte a
zabrarite kontaktu s plameny nebo jiskrami. Neuchovavejte generator v blizkosti
hoflavého materidlu, abyste zabranili nebezpeci vybuchu.

13. Skladujte generator na dobfe ventilovaném misté.

14. Nikdy neumistujte generator do Sikmé nebo svislé polohy, aby nedoslo k uniku

paliva a poskozeni zafizeni.

A POZOR

Zaruka je automaticky zruSena, pokud nebyl dodrzen proces
popsany pro spusténi a zastaveni skupiny.

ook wh =

Nedodrzeni popsaného postupu muze poskodit zarizeni.

VZDY pied kazdym pouzitim kontrolujte hladinu oleje a paliva a
provadéni udrzby.
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2. KOMPONENTY
2.1 Obecny pohled

Palivova nadrz

Kontrolni Panel

Olejovy filtr

Sroub pro vypousténi oleje
Vstfikovaci ¢erpadlo
Zpétny startér

N o o WN =

Olejova napln / Mérka oleje

32 mm Ram
Tlumic

Olejovy kryt
Baterie 12V 36Ah
Startér

a » WON =

Styka¢ zapnuti / vypnuti
PCE 5p Trifazova zasuvka 16A
"Schuko" Jednofazova zasuvka 16A
4 ATS konektor
Uzemnovaci konektor
12V. 10A pojistka
Vystup 12VCC 8,3Amp
Predehfiva¢
30mA RCD
0 LED 5 digitalni displej
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Obr.3

Obr.4

Obr.5

3. Prvni spusténi
OCISTENI PALIVOVEHO OKRUHU JE NUTNE

3.1 Pfiprava pred spusténim

Vlozte olej do motoru (obr. 1) pouzivejte olej 15W40, maximalné 1,6 litru,
zkontrolujte hladinu pomoci mérky, aniz byste ji nasroubovali, troven
musi z(istat maximalni ¢arou (bez prekroceni horni znacky).

Naplrite palivovou nadrz motorovou naftou (obr. 2) se 14 litry (v zavislosti

na verzi).

Pfipojte Cerveny kabel do kladné (+) a Cerny kabel do zaporné (-) svorky
baterie. Toto ovladani je pro generator s elektrickym startovanim s
baterii.

Otocte klicem zapalovani nebo spinatem (v zavislosti na verzi) do
polohy "ON". (obr. 4)

Otocte rychlostni paku do polohy "RUN" (obr. 5).

Je mozné, Ze poprvé budete muset vyprazdnit vzduch z okruhu
odstranénim oznacené gumové trubky (obr. 5) a nechat proudit naftu.
Pokud neni zadny vzduch, vratte jej zpét na misto a nedotykejte se
tlakovych trubek. V pfipadé potfeby opakuijte.



Obr.6

Obr.7

Obr.10

3.2 Spousténi Generatoru

Vytahnéte startér, dokud neucitite odpor a poté nechte startovaci lano
znovu ziskat svou pocateéni polohu (obr. 6).

Otocte dekompresni paku do vychozi polohy (obr. 7).

UJISTETE SE, ZE JE DIFERENCIAL V POLOZE ,OFF*.

Otocte kli€em do polohy START nebo vytahnéte startér (v zavislosti na
verzi), abyste nastartovali motor (obr. 6).

Zkuste nastartovat nejvice 3-4 krat. Pokud motor nenastartuje, znamena
to, Ze proces Cisténi nebyl dodrzen a Ze v palivovém systému je stale
vzduch. V takovém pfipadé je tfeba znovu odistit a zkusit nastartovat.

BERTE OHLED NA JMENOVITY VYKON GENERATORU. POKUD
DOJDE K PRETIZEN!I, JISTIC BUDE PRESKAKOVAT MEZI 3 A 10
SEKUNDAMI (obr. 8).

Jakmile je generator v chodu, nechte ho pracovat po dobu 3 minut a
ujistéte se, Ze je diferencial v poloze "OFF" (dold). Poté muZete pfipojit
zatéz a nastavit diferencial do polohy "ON".

KDYZ GENERATOR BEZi, DIGITALNI LED 5 DISPLEJ VAM UKAZE
NAPETI, FREKVENCI, DOBU PROVOZU A POUZITOU ENERGII.

3.3 Zastaveni generatoru

Otocte diferencidl do polohy "OFF" (dol(, obr. 9) a odpojte zafizeni
pfipojené ke kontrolnimu panelu.
(Pokud tento krok vynechate, mizete poskodit regulator napéti AVR).

Chcete-li zastavit motor, otoCte kli€¢em nebo otocte spinac (v zavislosti
na verzi) do polohy "OFF" (obr. 10).



Obr.11

Obr.12

Obr.13

Obr.14

4. Udrzba motoru
4.1 Prvni vyména oleje po 20 hodinach

Umistéte pod odtok nddobu abyste olej zachytili.

Uvolnéte vypoustéci Sroub.

Vypustte motorovy ole;j.

Vypoustéci roub znovu namontujte a utdhnéte.

Pfi kazdé zméné vyménte Srouby tésnéni, aby nedoslo ke ztratam.
Naplrite motor novym olejem 15W40 (1.6Lt).

POTE OLEJ MENTE PO KAZDCY 100 HODINACH POUZIVANI.

4.2 Olejovy filtr

Po vyméné oleje odstrarite a vycistéte olejovy filtr vyménou tésnéni,
aby nedoslo k uniku oleje.

Pokud jsou ve filtru necistoty, mohou zablokovat olejovy snimag, ktery
zastavi start generatoru.

VYMENTE OLEJOVY FILTER PO KAZDYCH 200 HODINACH.

4.3 Vzduchovy filtr
Vycistéte vzduchovy filtr stlaGenym vzduchem pfi kazdé vyméné oleje a
mérite jej kazdych 200 hodin.

VAROVANI: NESTARTUJTE MOTOR BEZ VZDUCHOVEHO FILTRU.

4.4 Dieselovy filtr
Vyménte po kazdych 100 hodinach (obr. 14).

Filtr je umistén uvnitf palivové nadrze nebo v palivovém potrubi
(v zavislosti na modelu).

Je nad baterii. Pro vyménu, umistéte nadobu, protoze neni k dispozici
uzaviraci kohout, ktery by zabranil uniku nafty.

Pokud je pouzité palivo Spinavéj$i nez obvykle, vymérite jej dfive nez je
uvedeno.



5. Obecna udrzba

Béhem prepravy nikdy generator nezaklanéjte bez toho, abyste vyprazdnili
olejovou vanu.

Nedodrzeni tohoto pokynu mdze zpUsobit vazné poskozeni motoru.
Po pouziti a pfed uskladnénim doporuc€ujeme zafizeni Cistit.
Vizualné zkontrolujte externi soucasti.

Zkontrolujte Srouby a matice - vibrace mohou zpUsobit jejich uvolnéni.

5.1 Dlouhodobé skladovani

Chcete-li zafizeni udrZzovat v dokonalych podminkach, doporucujeme
nasledujici kroky:
- Vypustte palivovou nadrz.
- Vypustte motorovy olej.
- Vytahnéte startér, dokud neucitite odpor (to umozni uzavieni ventild,
coz zabrani vihkosti a korozi vélce a regulaci ventilu)
- Po delSim skladovani je spoustéci proces identicky s prvnim uvedenim
do provozu.

A POZOR

Zaruka je automaticky zrusena, pokud nebyl dodrzen
proces popsany pro spusténi a zastaveni skupiny.

Nedodrzeni popsaného postupu muize poskodit zafizeni.

VZDY pied kazdym pouzitim kontrolujte hladinu oleje a
paliva a provadéni udrzby.



6. ODSTRANOVANi PROBLEMU

Priciny

Opravné prostiedky

Nedostate¢né mnozstvi paliva

Doplite palivo

Vzduch v palivovém okruhu

Vydistéte vzduch v palivovém
okruhu

Na vstfikovaci trysce neni zadny
sprej nebo jen malé mnozstvi

Opravte a nastavte vstiikovaci
trysku

Motor
nestartuje o o .
Ovladaci ty¢ rychlosti neni Nastavte ovladaci ty¢ do
v poloze "RUN" polohy "RUN"
. 3 ; .| Hladina mezi horni znackou
Zkontrolujte paku mazaciho oleje | uyr 5 goini znackou "L"
Znecisténa tryska Vycistéte trysku
Z4dna elektfina v baterii Nabijte nebo vymérite baterii
Spina¢ nefunguje Otocte do polohy "CLOSE"
Zadny
vystup Horsi kontakt zasuvky Nastavte zasuvku
generatoru
Neni dosaZeno jmenovitych Podle ustanoveni
otagek motoru
Neni dosaZeno jmenovitych Nastavte ovladaci ty¢ otacek
Napéti otacek motoru do provozni polohy.
pills nizke Zkontrolujte AVR Nastavte odpor ve sméru
hodinovych ruci¢ek
. . . | 1nedostatek paliva
Automatické P ) .
zastaveni po 2 nedostatek mazaciho oleje Opravte podie relativniho
ur¢ité dobé 3 napéti prilis nizké / piilis vysoké | ajarmu ovladaciho panelu
provozu 4 prilis nizka / pfilis vysoka frekvence

5 nadproud
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2. KOMPONENTY
2.1 Obecny pohled

Palivovy filtr

Baterie 12V 36Ah

3 Olejovy filtr

Transportni kola
Vstfikovaci ¢erpadlo

Péacka startéru

Olejova napln / Mérka oleje

NoOo o~ WN =

2.2 Bocni pohled

Dieselova nadrz
Zdvihaci bod
Zadni vyfuk
Kontrolni Panel
Pfistup motoru
Rukojet
Vzduchovy filtr
Typovy Stitek

oO~NO O WN =

Styka¢ zapnuti / vypnuti
PCE 5p Trifazova zasuvka 16A
"Schuko" Jednofazova zasuvka 16A
ATS konektor
Uzemnovaci konektor
12V. 10A pojistka
Vystup 12VCC 8,3Amp
Pfedehfivac
30mA RCD
0 LED 5 digitalni displej

- OO ~NO O WN =
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Obr.2

Obr.3

Obr.8

3. Prvni spusténi
3.1 Priprava pred spusténim

Vlozte olej do motoru (obr. 1) pouzivejte olej 15W40, maximainé 1,6 litru,
zkontrolujte hladinu pomoci mérky, aniz byste ji naSroubovali, Urover musi
zUstat maximalni ¢arou (bez prekroéeni horni znacky).

Naplrite palivovou nadrZ motorovou naftou (obr. 2) se 17 litry (v zavislosti
na verzi).

Pfipojte kladny (Cerveny vodi€) k baterii, vioZte jej zpét do pouzdra, dbejte
na to, aby nedoslo k dotyku kladného s t€lem nebo by mohlo dojit k
vybuchu pojistky. Pokud je to nutné, zalepte kladny terminal.

Nezapomerite odstranit bo¢ni kryty baterii. (obr. 3)

3.2 Spousténi Generatoru
Otocte rychlostni paku do polohy "RUN". (obr. 4)

Je mozné, ze poprvé budete muset vyprazdnit vzduch z okruhu
odstranénim oznacené gumové trubky (obr. 5) a nechat proudit naftu.
Pokud neni zadny vzduch, vratte jej zpét na misto a nedotykejte se
tlakovych trubek. V pfipadé potfeby opakujte.

Vlozte kli¢ do bowleru a pokracujte v jeho spusténi. Otocte vpravo do
polohy "ON" pro kontakt. Oto¢enim klice do polohy START spustte motor
(obr. 6).

Jakmile je generator v chodu, nechte ho pracovat po dobu 3 minut a
ujistéte se, ze je diferencial v poloze "OFF" (dold). Poté muzete pfipojit
zatéz a nastavit diferencial do polohy "ON".

BERTE OHLED NA JMENO\(ITY VYKQN GENERATORU. POKUD
DOJDE K PRETIZENI, JISTIC BUDE PRESKAKOVAT MEZI 3 A 10
SEKUNDAMI.

KDYZ GENERATOR BEZI, DIGITALNI LED 5 DISPLEJ VAM UKAZE
NAPETI, FREKVENCI, DOBU PROVOZU A POUZITOU ENERGII.

3.3 Zastaveni generatoru

Otocte diferencidl do polohy "OFF" (dol, obr. 7) a odpojte zafizeni
pfipojené ke kontrolnimu panelu.

(Pokud tento krok vynechate, miizete poSkodit regulator napéti AVR).

Chcete-li motor zastavit, oto¢te kli¢em do polohy "OFF".
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Obr.9

__“

Obr.10

Obr.11

Obr.12

&

Obr.13

Obr.14

4. Udrzba motoru
4.1 Prvni vyména oleje po 20 hodinach

Umistéte pod odtok nadobu abyste olej zachytili.

Uvolnéte vypousteéci Sroub.

Vypustte motorovy ole;j.

Vypoustéci Sroub znovu namontuijte a utdhnéte.

Pfi kazdé zméné vyménte Srouby tésnéni, aby nedoslo ke ztratam.
Naplrite motor novym olejem 15W40 (1.6Lt).

POTE OLEJ MENTE PO KAZDCY 100 HODINACH POUZIVANI.

4.2 Olejovy filtr

Po vyméné oleje odstrarite a vycistéte olejovy filtr vyménou tésnéni, aby
nedoslo k uniku oleje.

Pokud jsou ve filtru necistoty, mohou zablokovat olejovy snimag¢, ktery
zastavi start generatoru.

VYMENTE OLEJOVY FILTER PO KAZDYCH 200 HODINACH.

4.3 Vzduchovy filtr

Vydistéte vzduchovy filtr stlaéenym vzduchem pfi kazdé vyméné oleje a
ménte jej kazdych 200 hodin.

VAROVANI: NESTARTUJTE MOTOR BEZ VZDUCHOVEHO FILTRU.

4.4 Dieselovy filtr
Vymeéite po kazdych 100 hodinach (obr. 14).

Filtr je umistén uvnitf palivové nadrze nebo v palivovém potrubi (v
zavislosti na modelu).

Je nad baterii. Pro vyménu, umistéte nddobu, protoZe neni k dispozici
uzaviraci kohout, ktery by zabranil tniku nafty.

Pokud je pouzité palivo Spinavéjsi nez obvykle, vyménte jej dfive nez je
uvedeno.
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5. Obecna udrzba

Béhem prepravy nikdy generator nezaklanéjte bez toho, abyste
vyprazdnili olejovou vanu.

Nedodrzeni tohoto pokynu muize zpUsobit vazné poskozeni motoru.
Po pouziti a pfed uskladnénim doporucujeme zafizeni Gistit.

Vizualné zkontrolujte externi souc¢asti.

Zkontrolujte Srouby a matice - vibrace mohou zpUsobit jejich uvolnéni.

5.1 Dlouhodobé skladovani

Chcete-li zafizeni udrzovat v dokonalych podminkach, doporucujeme
nasledujici kroky:

Vypustte palivovou nadrz.

- Vypustte motorovy olej.

- Vytahnéte startér, dokud neucitite odpor (to umozni uzavfeni ventild,
coz zabrani vihkosti a korozi valce a regulaci ventilu)

- Po delSim skladovani je spoustéci proces identicky s prvnim

uvedenim do provozu.

Zaruka je automaticky zrusSena, pokud nebyl dodrzen proces
popsany pro spusténi a zastaveni skupiny.

Nedodrzeni popsaného postupu muze poskodit zafizeni.

VZDY pred kazdym pouzitim kontrolujte hladinu oleje a
paliva a provadéni udrzby.
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6. ODSTRANOVANi PROBLEMU

Priciny

Opravné prostredky

Nedostate¢né mnozstvi paliva

Doplrite palivo

Vzduch v palivovém okruhu

Vycdistéte vzduch v palivovém
okruhu

Na vstfikovaci trysce neni zadny
sprej nebo jen malé mnozstvi

Opravte a nastavte vstiikovaci
trysku

Motor
nestartuje o o N
Ovladaci ty¢ rychlosti neni Nastavte ovladaci ty¢ do
v poloze "RUN" polohy "RUN"
. 3 ; .| Hladina mezi horni znagkou
Zkontrolujte paku mazaciho oleje | wyn 5 goini znackou "L"
Znedisténa tryska Vycistéte trysku
Z4dna elektiina v baterii Nabijte nebo vymérite baterii
Spina¢ nefunguje Otocte do polohy "CLOSE"
Zadny
vystup Horsi kontakt zasuvky Nastavte zasuvku
generatoru
Neni dosazeno jmenovitych Podle ustanoveni
otacek motoru
Neni dosazeno jmenovitych Nastavte ovladaci ty¢ otacek
Napéti otacek motoru do provozni polohy.
pilis nizke Zkontrolujte AVR Nastavte odpor ve sméru
hodinovych ruci¢ek
. . . | 1nedostatek paliva
Automatické P ) )
zastaveni po 2 nedostatek mazaciho oleje Opravte podie relativniho
ur¢ité dobé 3 napéti prilis nizké / pfilis vysoké | alarmu ovladaciho panelu
provozu 4 prilis nizka / pfilis vysoka frekvence

5 nadproud
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